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Yeaxaemu Knuenmu,

brnazodapum Bu, 4e usbpaxme Hawusi
npodykm. Hadsieame ce, ye mol we
omeosopu Ha Bawume u3uckeaHus.
BrHumamenHo credsalime npenopbKu-
me, U3/IOXEeHU 8 ma3u KHUXKa U maka
Bawusim yped we pabomu eghukacHo.
He ce konebalime da HU mbpcume npu
Heobxooumocm. Hue euHazu we 6b-
Oem 0o Bac, 3a 0a Bu cbmpydHu4yum
npu Hyxda u 3a 0a Bu 0asame ronesHa
UHGbopmayusi 3a ecuyku MpodyKmu C
mapkama ,LINO.
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20 nuTpoBa MUKPOBbLJIHOBA (hypHa C pbY€H KOHTPOn
PbkoBOoACTBO 3a KNMeHTa 3a ynotpeba Ha ypeaa

lpoyememe gHUMamesiHo UHCMpyKyuUme u 3araseme KHUXKama 3a
6n0ewju crpasku

LINO

BakHM MHCTPYKLUUM 32 6e3onacHoCT

Korato ce usnonssa enekTpuyeckun ypen, Tpssbsa aa ce cnassaT OCHOBHUTE
npegnasH1M Mepku, CBbp3aHu ¢ 6e3onacHOCTTa, BKIKYBALLM CrEAHOTO:
MpenynpexaeHve: 3a HaMansBaHe Ha pUcKa OT U3rapsHUSA, eneKkTPUYEecKM
yaap, noxap, yBpexaaHe Ha nviua unu usnaraHe Ha npekomepHa
MWKPOBBITHOBA EHEPryUs:

1.
2.

MpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLUUKU Npeamn U3nonssaHe Ha ypeaa.
M3nonseante T03n ypea camo No HEroBOTO NPeABUAEHO
npegHasHa4YyeHne, KakTo e OnMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO. He
N3nona3sanTe KOPO3BHU XMMUKaNu Unu U3naputenn B To3n ypea.
Tosu TMN pypHa e cneumanHo npegHasHavyeHa 3a nogrpsisaHe,
roTBEHE UIn n3cyllaBaHe Ha XxpaHa. Ta He e npeaHa3HadYeHa 3a
NPOMULLINIEHN NN NabopaTopHU Lienu.

He BkntouBarite doypHaTa, KoraTo e npasHa.

He ynotpebsaBainTte ypeaa, ako e ¢ noBpeaeH kaben mnu wencen, ako
He paboTun NpaBUNHO UMK ako e yBpeadeHa unu e NnagHana Ha 3emdara.
AKo 3axpaHBaLlLMAT Kabern e NoBpeadeH, Ton TpsibBa ga ce NOAMEHM OT
NpoV3BOANTENS UIN HETOB CEPBU3EH NpeacTaBUTEN UK NnLE C
HeobxogmmaTa kBanudmkaums, 3a aa ce n3berHe BCAKaKbB PUCK.
MpeaynpexaeHue: NO3BONsiBanTe Ha Aeuata Aga uanonssat dypHaTa
6e3 Hag30p camMo KoraTo ca UM JafeHN CbOTBETHUTE UHCTPYKLNN,
Taka 4Yye OeTeTo Aa € B CbCTosHME [a u3nonasa ypHaTta no eavH
Ge3onaceH Ha4YnH 1 aa pa3bupa onacHOCTUTE OT HeMpaBuHaTa
ynoTpeba.
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6.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

3a HamansiBaHe Ha pucka oT noxap B myderna Ha dypHaTa:

a) Korato nogrpsieate xpaHa B NriacTMacoB U XapTUEH Cb[,
HarnexganTte dypHaTa nopaan Bb3MOXHOCTTa OT Bb3MNflaMeHsaBaHe.
©) OTcTpaHeTe TeNEHNTE KNNMCOBE OT XapTUEHUTE UMK
nonveTuneHoBuTe NIMKOBE NPean Aa noctaBuTe NnkKa BbB pypHaTa.
B) AKO ce Habrntogasa nyLek, U3KnyeTe ypega unu nsrernete
LLlencena oT KOHTaKTa M oCcTaBeTe BpaTara 3aTBOpeHa, 3a Aa ce
noTyLlaT BCSAKaKBU NamMbLy.

r) He nsnonasante mydena Ha dypHaTa 3a CbXpaHeHUe Ha NPoAYKTU
nunn npegMeTn. He octaBanTe xapTUeHn npegMeTu, roTBapcKm
npmbopun unu xpaHa B Mydena, Korato oypHaTa He ce 13nosna3ea.
MpenynpexaeHne: TEYHOCT N Apyra XxpaHa He Tpsabsa aa ce
noaTonns B 3aTBOPEHM Cb0BE, Thi KaTo Te ca npeapasnonoXeHn
KbM €KCnrosusi.

MUVKPOBBNHOBOTO 3arpsiBaHe Ha HaNUTKN MOXe Aa Mma 3a pesyntar
3aKbCHANO M3byXnMBO KMNeHe, nopagun KoeTo Tpsbea aa cte
npegnasnuem, korato 6opaBuTe Cbe Cbaa.

He nbpxeTe xpaHa BbB dpypHaTa. [OpeLLoTo 0NnMo MOXe Aa yBpeau
YyacTuTe Ha (pypHaTa U CbaoBeTe, a AopU M Aa uMa 3a pesynTat
n3rapsiHMs Ha Koxara.

Anua B YepynknuTe UM U Lienu TBbPAO CBapeHn snua He Tpsibea aa ce
3arpsiBat B MMKpPOBBLIIHOBaTa (pypHa, Tbi KaTo MoraTt ga
ekcnnoagupart 4opu, ako MUKPOBBLITHOBOTO 3arpsiBaHe € 3aBbpLuUmio.
HapgynuysanTte xpaHuTe C TBbpAa Kopa, TakMBa Kato kaptodu, Lenu
TUKBM, abObIKN U KECTEHN NPEean rOTBEHETO UM.

CbabpxaHuneTo Ha ByTunku 3a xpaHeHe n 6ebelukn BypkaHu Tpsabea
Aa ce pasbbpka unu pasbue, a Temneparypara my Tpsibea ga ce
npoBepu npeau nogHacsHe, 3a ga ce n3berHat nsrapaHus.
[oTBapckMTe CbAOBE MOXE [a Ce HaropeLldaT nopagun npegaBaHe Ha
TONMNHA OT 3arpaTarta xpaHa. 3a 6opaBeHeTo CbC Cba MOXe Aa ca
HeobxooMMM OMaKUHCKN PbKOXBaTKMW.

[oTBapckMTe cbaoBe TpsbBa Aa ce NpoBepsiBaT 3a rapaHTUpaHe, ye
ca NoAXoAsLUM 3a U3Mon3BaHe B MUKPOBbBSIHOBA (hypHa.
MpenynpexaeHve: onacHo e 3a BCeKu Apyr, OCBEH 3a 0by4eHo nuue,
Aa U3NbIHSABaA KakBaTo 1 Aa e onepauns no cepemsa UM pemMoHTa,
KOSITO M3MCKBa OTCTPaHSABaHE Ha HAKAKbB Kanak, KOMTo AaBa 3awuTa
cpeLLy usnaraHe Ha MUKPOBBITHOBA EHEPrus.

Toau npoaykT ¢ obopyasaHe knac |, geduHupaHeTo Ha knac |, umsato
3almTa cpeLly eneKkTpuyeckn yaap He pasdmta caMo Ha OCHOBHaTa
n3onaums, HO BKNOYBA 1 AOMbIHUTENHA NpegnasHa Mspka 3a
6e30nacHOCT, Npu KOATO NPOBOAUMUTE AOCTBIMHU YacTu Ca CBbP3aHn
CbC 3alUNTHUS 3a3eMsiBaLL, MPOBOLHMK BbB (PUKCUPAHOTO
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okabensiBaHe Ha MHCTanaumsita N0 TakbB Ha4YMH, Ye NPOBOANMUTE
OOCTBMNHM YacTu He morat Aa 6baat nog HanpexxeHue, B criyvyam Ha
noBpeda Ha ocHoBHaTa uaonauus. O6opyaBaHeTo oT knacb e
MOAXOASALLO 32 M3MNon3BaHe B JOMaKMHCKM NPUNOXEHNS 3a
AOMAaKMHCKWN LEenw.

To3un ypen He e NnpegHasHaveH 3a U3nonasaHe oT nuua (BKYUTENHO
Aeua) ¢ HamarneHn pusnyeckn, CEH30PHU UNN YMCTBEHU
Bb3MOXHOCTU UMK C NUMca Ha ONuT 1 No3HaHMe, OCBEH ako He ca
HaA3vpaBaHW UM MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO M3MNOM3BaHETO Ha ypeaa
OT Nnue, OTFTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHoCT.

Heuara TpsibBa aa ce Haa3upagart, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He cu
UrpasT c ypeaa.

MpenynpexaeHune: He MoHTUpanTe (pypHaTa Hag rotBapcku NioT Unu
APYr ypea, reHepvpall, TonnmHa. AKO € MOHTUpaHa no TakbB HauvH,
T8 61 Morna aa ce NoBpeau, a rapaHumaTa HAMa 4a Baxw.
[ocTbnHUTE YacTn MoraT fa ce HaropeLsaT no BpeMe Ha paboTa Ha
ypena.

MukpoBbHOBaTa oypHa He TpsibBa fa ce MOHTUPa B KYXHEHCKU
LwKkad.

Bpartata unu BbHWHAaTa NOBbPXHOCT MOraT a Cce HaropeLusT, Korato
ypeabT paboTu.

TemnepatypaTa Ha AOCTbNHUTE NOBLPXHOCTU MOXE [a € BUCOoKa,
KoraTto ypegbT paboTtu.

YpenbT TpsibBa ga 6bae pa3nonoXeH CpeLly CTeHa.
MpepynpexaeHue: ako BpaTata unum ynibTHEHUATa Ha BpaTaTta ca
yBpeaeHu, MUKpOBbIIHOBaTa oypHa He TpsibBa Aa ce n3nonaea,
AOKaToO He Ce OTPEMOHTMPA OT KOMMETEHTHO NULE.

WHcTpykuuuTe TpsabBa Aa ykaseart, Yye ypeaute He ca npeaHasHayvyeHm
Aa ce KOHTponupaT NOCPeACTBOM BbHLUEH TauMep Wnu oTaenHa
cucTeMa Ha AUCTaHUWOHHO yrnpaBreHue.

MwukpoBbnHoBaTa ypHa e npegHasHa4yeHa camo 3a JOMaKMHCKa
ynoTtpeba, a He 3a NPOMMULLINIEHO U3MONn3BaHe.

He oTcTpaHsBanTe HMKOra AUCTaHUMOHHUSA eNeMeHT 0T3aA Unn BbpXy
CTpaHuTe, Tbil KaTo TOM OCUrypsiBa MMHMMarHa UCTaHuusa OT
CTeHaTa 3a ocurypsiBaHe Ha Bb3ayLUHa LMpKynauus.

Mons 3akpeneTte cTabuHO BbpTALLATa Ce YMHMA Npeaun Aa
npeaBwxunTe ypeaa, 3a aa npegorepaturte nospeau.

BHumaHume: OnacHo e ga ypeabT ga ce peMOHTMpa Unv nogabpxa ot
APYro nuue, pasnuyHo OT KBanuduumpaH crneunanuct, 3awoTo npu
Te3n obcTtoaTencTea TpsibBa Aa ce cBanu kanakbT, KONTO OcUrypsisa
3awmTaTa cpeLly MUKpOoBbLITHOBaTa paaunaums. Mo cbmsa HaumH
TpsbBa Aa ce NocTbNU, KoraTo TpsAbBa Aa ce NogMeHU 3axpaHBaLLns
kabern unm ocBeTNeHneTo. 5
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B TakmBa cnyyau, nanparteTe ypega B Hallata CepBu3Ha LeHTpana.

31. MukpoBbnHoBaTta ypHa e npegHa3HayeHa camo 3a pa3mpassiBaHe,
roTBeHe 1 3agyllaBaHe Ha Napa Ha xpaHa.

32. Nanons3BaniTe AOMaKNMHCKM PbKOXBATKM, ako U3Bakaarte 3arpara XxpaHa
OT doypHara.

33. BHumaHue! Otaens ce napa, korato OTBOpUTE Kanauute nnm
OMakoBbYHUSA MINK.

34. Ako ce oTgenu gum, U3Kn4veTe ypeaa unv usgbpnanTte Lencena ot
KOHTaKTa M OCTaBeTe BpaTaTa 3aTBOpPEHa, 3a Aa ce NoTyLKn nraMbka.

& BHUMAHME: MNopelua NoBbLPXHOCT

Toau ypen Moxe fa ce n3nonsea ot geua Hag 8 roguHu 1 nvua ¢ HamaneHm
PU3NYECKN, CEH3OPHU UITM YMCTBEHN CMNOCOBHOCTN UMK C NIUMNCca Ha ONuT U
no3HaHue, ako ce Hag3upaeaT UM ca BuUnmM NHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
N3MNON3BaHETO Ha ypeaa no eauH 6e3onaceH Ha4MH 1 pa3bupaT BEPOSATHUTE
puckoBe. [leuata He TpsiGBa aa urpasaT ¢ ypeaa. NoyncrteaHeTo u
notpebuTtenckara nogapbXxka He TpsibBa A4a ce M3BbpLUBA OT [eLa, OCBEH
aKko He ca Hag 8 roguHu 1 ako ce HarnexgaTt OT Bb3pacTHU.

MaseTe ypena n HeroBumsi 3axpaHBall, kaben ganede ot AocTbna Ha geua, no-
Marnku ot 8 roguHu.

CNECUPUKALINN:

Ehepruitna KOHCyMauus: 230V - 50Hz, 1080W

MoLuHocT: 700W

PaboTHa yecToTa: 2,450MHz

FabaputHy pasmepu: 454mm (L) x 330mmM (O) x 262mm (B)
Pa3avepu Ha mydena: 315mm (W) x 296mm (A) x 211mmM (B)
KanauuTteT Ha mydena: 20 nutpa

Heto Tterno: npuén. 9,7 kr
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NPEOU OA NO3BBHUTE B CEPBU3

1. Ako cpypHaTa n3obuio He paboTtu, AUCNNEAT He ce NnosBsABa U AUCMNEeaT n3vessa:

a) MNposeperTe, 3a ga cTe cUrypHu, Ye pypHaTa e BknodeHa cTabuiHo B KOHTaKTa. AKo He e,
nsBageTe Liencena ot KOHTakTa, n34yakante 10 cekyHAU M OTHOBO IO BKItOYETE CTABUIHO

6) lNMpoBepeTe AomMalLHaTa MHCTanaums 3a M3ropsan npeanasvTen Unn 3a U3KIYeH rmaBeH
npekbcBay. AKO M3rmexaa, Ye ¢ TAX BCUYKO e Hapes, n3npobBanTe CTeHHWUA KOHTaKT ¢ Apyr
YPeAR.

2. AkO MUKPOBBITHOBaTa MOLLHOCT He paboTu:

a) NpoBepeTe Aa ycTaHOBUTE Aanu TanMepbT € HAaCTPOEH.

0) MNpoBepeTe Aa ycTaHOBUTE Aanu BpataTa € 4obpe 3aTBOpeHa, 3a Aa ce 3agencrear
BbTPELUHUTE NpeanasHn knovanku. B obpateH cnyyaii, MUKpOBBLITHOBaTa eHeprusi Hama ga ce
n3nbyum B Mydena Ha pypHaTa.

AKO HULLO OT FOPEOTBENA3AHOTO HE OTPA3ABA CUTYALUATA, TOTABA
NO3BBLHETE HA OTOPU3UPAH CEPBU3EH NMPEOCTABUTEN.

3abenexka:
Ypedbm e camo 3a domakuHcka ynompeba 3a 3amonJisiHe Ha XpaHa u Hanumku,
u3non3ealiku elekKmpoMazHUMHa eHep2usi U caMo 3a U3rosi3eaHe Ha 3aKpumo.

PAOVNO UHTEP®EPEHLINA

MukpoBbHoBaTa hypHa Moxe Aa npeaussuka nHtepdepeHaunsi ¢ Baweto paavo, Tenesnsop
unu nogobHo obopyasaHe. Korato ce nony4n nHtepdepeHLmus, TS MOXe a ce OTCTPaHu 1nu
Hamanu 4pes cregHuUTe onepaumu:

a. MouucTteTte BpaTtaTta 1 ynnbTHABaLLATa NOBLPXHOCT Ha dypHaTa.

6. MNocTaBeTe pagmoTo, Tenesm3opa 1 Ap. Bb3MOXHO Ha HaW-0TAane4yeHo MACTO OT
MUKPOBBLITHOBaTa pypHa.

B. Mianon3eanTe npaBuiHO MHCTanuMpaHa aHTeHa 3a BaweTo paguwo, TeneBsumsop 1 ap., 3a
nony4yaBaHe Ha cuUneH curHarn.

WHCTAINMUPAHE HA MUKPOBBJTHOBATA ®YPHA

1. YBepeTe ce, Ye BCUYKM OMaKOBbYHM MaTepuanu ca ussageHu ot myderna Ha dypHata
2. lNpoBepeTe hypHaTa cnef pa3onakoBaHETO 3a HSAKaKBU BU3yanHW NOBpeau, Takmea KaTo:
HeHvsenupaHa Bparta
MoBpeneHa BpaTta
LWynnu unu gynkm B Nnpo3opeLa Ha Bpatata 1 ekpaHa
Lynnu B mydpena
AKO HsKoli OT ropensbpoenuTte aedektu e uanm, HE U3MON3BAWTE dypHarta.
3. Ta3n MuKpoBbITHOBa oypHa Texu 9,7 kr 1 TpsibBa fa ce NocTaBy Ha XOpu3oHaTanHa
NMOBBLPXHOCT, AOCTaTbYHO 34paBa, 3a a U3AbPXK ToBa Terno.
4. dypHaTa TpAbBa fa ce nocTaBu ganeve oT U3TOYHULM Ha BUCOKa Temnepartypa 1
n3napeHus.
5. HE nocTtaBsinTe HULLO BbpXy ropHaTa 4YacT Ha (pypHaTta.
6. HE oTcTpaHsaBaiiTe 3agBwkBaLLMs Ban Ha BbpTALATa CEe YMHMS.
7. KakTo npu Bcekmn enekTpuyekcu ypes, Heobxoamm e 6nuabk Haa3op Ha geuarta, Korato
n3nonsear ypeaa.
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NPEAQYTIPEXXOEHUE: TO3U YPE/[ TPSIBBA JA BBbAE 3A3EMEH

1. KOoHTakTBT 3a BKkIIOYBaHE Ha Luencena TpsibBa Aa ocurypssa neceH 40CTbM Ha
3axpaHBaLLms kaben.

2. Tasn dypHa n3uckea 3a cBoeTo 3axpaHBaHe 1.1 KVA.

lMpenopb4Ba ce KOHCYNTaunsi CbC CEPBU3EH MHXEHEP, KOraTo ce MOHTMpa dypHarTa.

BHUMAHME: Tasn cbypHa e 3alimTeHa BbTPELLIHO OT NPOMEHMNMBO-TOKOB Npeanasuten 3a
250V, 8 Amp.

4 BAXHO )

I'Ipoao,quu.MTe B TO3U 3axpaHBall, NpOBOAHUK Ca OLIBETEHN B CbOTBETCTBUE CHC
cnegHUTe Kogoee:

XbITO-3€NEHO : 3a3eMsiBaHe
CUHbLO I Hyna
Kacaso : ¢hasa

Tbli KaTo UBETOBETE Ha NPOBOAHMLMTE B 3axpaHBalus kaben Ha ypeda morat Aa
He CbOTBETCTBAT Ha LiBeTHaTa MapknpoBKa, naeHTuduumMpalla kneMmiTe B Lencena
Bwu, npoueanpaiiTe kakTo cneaea:

[MpOBOOHUKBLT, KOMTO € OLBETEH B XbITO-3eneHo TpsibBa Aa 6bae cBbp3aH KbM
Knemara Ha Liencena, KosTo e MapkupaHa ¢ byksata E nnu cbc cumeona  _|
MNY OLIBETEHA B XXbITO-3€M1EHO. -

MpPOBOAHUKBLT, KOWTO € LIBETEH B CUHbO, TPAGBa Aa ce CBbPXe KbM Kremara,
KOATO € MapkupaHa ¢ 6yksaTta N UNu oLiBeTeHa B YEpHO.

MpPOBOAHUKBT, KOWUTO € LBETEH B KasABO, TpsAbBa [a ce CBbpXe KbM Knemara,
KOSAATO € MapkupaHa ¢ GykeaTa L unu ouseTeHa B YepBEHO.

- J

BAX>XHU UHCTPYKLNWN 10 BE3OITACHOCTTA

NPEQYTIPEXOEHUE: KoraTo ypeabT ce M3non3ea B KOMOMHMpaH pexuM, geuata Tpsbsa aa
nsnonaeat pypHaTa camo nog Hag3opa Ha Bb3pacTHM nuua nopagu reHepypaHuTe
Temneparypu; (camo 3a mogena ¢ rpunHa (yHKLus).

TMPEAOYTIPEXXOEHUE: Ako BpaTaTta unv ynnbTHEHUSATa Ha BpaTaTa ca nospeaeHu, ypHata
He TpsibBa Aa ce 13nonaea, 4oKaTo He Ce OTPEMOHTUPA OT KOMMNETEHTHO NNLLE;

NMPEQYTPEXXOEHUE: OnacHo e BCSKO ApPYro Nnue, OCBEH 3a KOMMETEHTHO nuue, Aa
M3BbpLUBA CEPBM3NPAHE UMM PEMOHTHM OMnepaLMmn, KOMTO BKIIOYBAT CBarsiHE Ha Kanaka, KOMTo
ocurypsiea 3almTa cpeLly nanaraHe Ha MUKPOBBITHOBA EHEPrus.

NPEAYTIPEXOEHUE: TeyHoCcTV unn Apyry XpaHu He Tpsabsa Aa ce 3arpssaT B YMITbTHEHU
CbAOBE, Tbil KaTo MoraT Aa ekcrnioagmpar.
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NMPEAYNPEXOEHUE: MNo3BonsiBaiiTe Ha geuarta ga usnonaeat dypHaTta 6e3 Haasop, camo
ako ca UM JafeHV afekBaTHU MHCTPYKUMK Taka, 4e AEeTeTo [a e B CbCTOsHME Aa M3Mnon3sa
dypHaTa no eauH 6esonaceH Ha4YvH 1 pa3bupa pUcKoBeTE OT HeMnpaBuITHa eKkcnnoaraums.

o dypHaTta TpabBa Aa nma focTaTbYeH NPUTOK Ha Bb3AyX. Mogabpxante pasctosHue ot 10 cm
oT3ag; 15 cm ot aBete u ctpaHu 1 30 cM OT ropHaTa YacT Ha dypHaTa. He oTcTpaHsiBaviTe
KpayeTaTa Ha dhypHaTa, He 6rokMpanTe Bb3AyLLUHWTE U3XOAM Ha dypHaTa.

« I3nonseavite camo NoAxoAsLLM JOMAKMHCKM CbOBE B MUKPOBBIIHOBATa dypHa.

« KoraTo 3arpsiBate xpaHa B NnacTMacoBu UM XapTUeHU CbA0Be, He OTAENSANTE O4n OT
dypHaTa nopagn Bb3MOXHOCT 3a 3anansaHe.

« AKo ce HabnogaBa OTAensiHe Ha AWM, U3KIIOYETe ypeaa Unv n3BageTe Lwerncena ot KOHTakTa
1 3agpbXTe BpaTaTa 3aToBpeHa, 3a Aa Ce NoTyLlaT BCAKaKBY NaMbLy.

o MVKPOBBLNHOBOTO 3arpsiBaHe Ha HaNUTKM MOXe Aa MMa 3a pe3ynTaT 3aKbCHAMNO U3pUraaLlo
3aBupaHe, nopagn ToBa TpsAbBa Aa ce OTAENM BHUMaHUe, Korato ce pabotu cbe cbaa.

o CbabpkaHueTo Ha 6ebelukn ByTunku n 6ebelukn 6GubepoHun 3a xpaHeHe TpsibBa fa ce
pa3bbpka unu pasknatu, a TemnepatypaTta My Aa ce NpoBepu Npean KoHcymauumsaTa My, 3a Aa
Ce NpegoTBpaTh nsrapsiHe;

o fAiua B Yepynkute unu Lenun TBbPAO CBapeHn aiiLa He Tpsbsa Aa ce sarpsisat B
MWUKPOBBITHOBM (PypHU , ThiA KaTO MoraT Aa ekcrnnoaaupar Aopu 1 crnef cnupaHe Ha
MWUKPOBBITHOBOTO 3arpsiBaHe.

« Korato noyncTearte Bpartarta Ha dypHaTa, ynibTHEHMETO Ha BpaTaTa, Myderna Ha dypHaTa,
13ronsBanTe camo Meku, HeabpasvBHM canyHU UK NOYMCTBALLM NpenapaTn, HAHECEHN BbPXY
reba unu meka TbKaH.

o ®ypHaTta TpsbBa Aa ce noYncTBa PefoBHO M OCTaTbLUMUTE OT XpaHa Tpsibea Aa ce novmcTeat
CbLUO PeaoBHO,

o HeBb3MOXHOCTTa Aa ce NoAAbPXKa MUKPOBBLIIHOBATa hypHa B YNCTO CbCTOsiHWE 61 MOrmo aa
JoBefe A0 yBpexaaHe Ha MoBbPXHOCTTA, KoeTo 61 Morno Aa noenusie HebnaronpusTHO
ABbMArOBEYHOCTTa Ha ypeaa 1 BepOATHO Aa pesynTupa B onacHa cutyaums.

« Ako 3axpaHBalLnAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbsa Aa ce NOAMEHW OT NPOU3BOAUTENS, HErOB
CEepBU3EH areHT nnu nogobHu kBanuduumpaHy nuua, 3a aa ce n3berHe puck.

MHCTPYKLUWUN 3A BE3OMNACHOCT NP OCHOBHA YMNOTPEBA HA YPEOA

N36poeHunTe No-aory, KakTo Npu BCUYKW €NEKTPUYECKM YPeaM, ca HAKOW NpaBuna, KoUTo
TpsiOBa fa ce crneaBaT U NpeanasHy MEepKM, KOUTO Aa OCUTYpAT BUCOKa eKcrnroaTaunoHHa
XapakTepucTuKa Ha Ta3n gypHa:

1. MocTaBsinTe BMHarn CTbKrneHarta YHUS, BbPTALLNUTE Ce paMeHa, CbeAMHEHNETO U
HanpaBnsiBaLLlOTO POSKUTE Y-BO Ha TEXHUTE MECTa, KoraTto nanonaearte dypHara.

2. He ns3nonaeavite oypHaTa 3a HsIKakBM OPYrv LEenu, pasnnmyHn OT NPUroTBAHETO Ha XpaHa,
TakvBa KaTo CyLUeHe Ha Apexu, XapTUsa UNn ApYr HEXpaHWUTENHW apTUKYNM Unu 3a
CTEPUNU3aLNOHHN Lienu.

3. He BkntouBanTe gypHaTa koraTto € npasHa. Toa 61 MOrmno aa s noBpeau.

4. He nsnonseavite mydgena Ha pypHaTa 3a kakbBTO U Aa BUA CbXpPaHeHUe, Hanp. Ha XapTus,
roTBapCKU KHWUMN 1 Ap.

5. He rotBeTe xpaHa, kosiTo € 06BUTa B LuMa, HAaNpuUMep: XbATbLMTE Ha Aiua, KapTodwu,
nunewwkn gpob4yeta n Ap. 6e3 Aa cte rm HagynyunM HAKOMKO MbTU Npeaun ToBa C BUNuLA.

6. He nocTaBsnTe HMKaKbB NpeaMET B OTBOPUTE Ha BbHLUHWSA KOPMYC.

7. He oTcTpaHsiBanTe HMKOra Yactu oT pypHaTa, TakvBa KaTo Kpadera, CBbp3BaLly BUHTOBE U
ap..

8. He rotBeTe xpaHa OUPEKTHO BbpXY CTbKIeHaTa YnHus. MNocTaBanTe xpaHaTta B/BbpXy
noaxoasLLy, AOMAKUHCKN CbA, Npean Aa g noctasute BbB ypHaTa.
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9. BAXHO! - CbOBE, KOUTO OA HE U3MNON3BATE BbB BALLATA MUKPOBBJIHOBA
®YPHA

He nsnonssainte MeTanHu CboBE UMW CbAOBE C METANHU APBHXKKU.

He nsnoaneaiTte HWKaKBM CbAOBE C MeTanHu pbooBe.

He nsnonasainTte NOKpUTUTE C XapTUs TEMEHM KINUNCOBE BbPXY MracTMacoBu
TOPOUYKN.

He nsnonseainte MenammHoOBM CbAOBE, TbiA KaTo Te CbAabpXKaT Matepuarl, KOWTo
nornbLia MUKPOBBLITHOBATa eHeprusi. ToBa MOXe Aa NPUYMHM HamyKBaHe Ha CbAOBETE Unn
OBbBITISABAHE W e HamMarnu CKOpoCTTa Ha roTBEHE.

He n3nonaseaiite cepuan Centura. MMaHUbT He € NoAX0asLL 3a U3Non3BaHe B
MUKPOBBLITHOBa pypHa.He TpsibBa Aa ce nsnonasat 3aTBOPEHU Yawwm ¢ Apbxku Corelle
Livingware.

He roTBeTe B cb0BE C OrpaHUYEHO OTBapsiHE, TakMBa KaTo ByTUNKM 3a Ge3ankoXonHu
unu 6yTUMKKM 3a ONKMO 3a canara, Tbil KaTe Te MoraT 4a ecknroaanpar, ako ce 3arpesit B
MUKPOBBLITHOBA hypHa.

He nsnonaseainTte TemnepaTypH/ COHAM 3a MECO U1 3a cnagkapcku cMecu. Hanmyxm
ca TemnepaTtypHu COHAM creumanHo 3a MMKPOBBIHOBO rOTBEHE. TakmBa TeMnepaTypHu CoHan
TpsbBa [a ce M3nons3Bear.

10. lMpuHagnexgHoCcTUTe 3a MUKPOBBIIHOBA (ypHa TpsidOBa Aa ce M3non3saT camo B
CbLOTBETCTBME C MHCTPYKUMMTE Ha NPOM3BOANTENS.

11. He ce onuTtBanTe Aa NbpXxute XxpaHa B Tasu dypHa.

12. Monsi 3anomHeTe, Ye eqHa MUKPOBBLITHOBA (hypHa CaMo 3arpsiBa TEYHOCTTa B CbJa NoOBeYe
OTKONKOTO camus cba. Mopaam ToBa, 4OpU 1 KanakbT Ha CbAa [a He e ropeLL Ha Nunaxe,
KoraTo u3BaxaaTe cbAa oT ypHaTa, Mofisi 3anoMHeTe, Ye XpaHaTa/Te4HOCTTa BbTpe Lie
OTAEeNnu CbLLOTO KONMMYECTBO Napa W/unu NpbCKX, KoraTo ce OTCTPaHu Kanaka, KakTto npu
KOHBEHLIMOHAMHOTO FrOTBEHE.

13. BuHaru onutBaiiTe camu Temnepartypara Ha rotBeHaTta xpaHa ocobeHo, ako NpuUroTesiTe
XpaHa/TevHocT 3a 6ebeTa. NMpenopbyBa ce HMKOra Aa He KOHCyMUpaTe xpaHaTa/Te4HOCTTa
OVPEKTHO OT hypHaTa, a Aa s 0CTaBMTe 3a HAKOMKO MUHYTV Aa NpecToun 1 Aa pa3bbpkare
XpaHaTa/Te4HoCTTa 3a paBHOMEPHO pasnpeaerneHne Ha TonnuHaTa.

14. XpaHa, cbcTosLa ce OT CMec Ha MasHWHa v Boaa, Hanp. 6ynboH, Tpsibea aa npecton 30-
60 cekyHam BbB hypHaTa crnep kato e buna usknoveHa. ToBa ce npasu, 3a Aa ce No3Bonu Ha
cMecTa fa ce yTau 1 faa ce usberHe 6bnbykaHeTo, koraTo ce NocTaBy NbXuua B
XpaHaTa/Te4HocTTa nnm ce gobasu Kyove BynboH.

15. MNpw NPUroTBAHETO Ha HSKOW XpPaHW/TEYHOCTU 3aNOMHETE, Ye UMa HAKOW XpaHu, Hanpumep
kaTo KonegHu nyamHri, KoHduWTIOpU(CNazKka) n CMec OT CKbIILaHW N3CYLIEHN NIOA0BE,
nopToKanoBu KOpW 1 ApYr NOANPaBKKW, KOUTO Ce 3aTonnAaT MHoro 6bp3o. Korato 3arpsiBate
UINW TOTBUTE XPaHW C BUCOKO CbAbpXaH/e Ha MasHUHa 1nv 3axap, He nanonasanTe
nnacTMacoBmn CbAoBe.

16. CbOoBeTe 3a roTBEHe MoraT Aa Ce HaropeLusiT nopagun npegasaHe Ha TonnvMHarta ot
3arpsitata xpaHa. ToBa ce nony4aBa HaucTuHa, ako NnacTMacoBo oMo NokpmBa cbaa u
Opbxkute my. Moxe fa ca HeobxoaMMU JOMaKMHCKM PbKOXBaTKM 3a GopaBeHe CbC ChAa.

17. 3a HamansBaHe pucka OT noxap BbTpe B Mydena Ha dypHaTa:

(a) He roteeTte npekaneHo obnro xpaHata. HabniogasanTe BHUMaTENHO dypHaTa, ako
B HES CTe NMOCTaBUIN XapTUeHW, NNacTMacoBU UK Apyru 3ananumn Matepuanu, 3a
yrecHsiIBaHe Ha  TOTBEHETO.

(6) OTcTpaHsaBanTe TeneHUTe KNMNCOBE OT MIMKOBETE Npeaun Aa NOCTaBUTe NinKa
BbLB (pypHaTa.

(B) Ako MaTepuanute BbTpe BbB (hypHaTa ce 3anansaT, 3agpbXKTe BpaTaTta Ha
pypHaTa 3aTBOpeHa, U3kntodeTe ypHaTa OT KOHTaKTa UNn cnpeTe 3axpaHBaHETO OT
npegnasvTens Unum ot wanrtepa.
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CXEMA HA YACTUTE

(1) 3akntoyBalya obesonacutenHa cuctema Ha Bparara

(2) Mpo3sopey Ha dypHaTa
(3) PorikoB npbcTeH

(4) CtbkneHa YnHus

(5) KoHTponeH naHen

KOHTPOIJEH NAHEN

(1)

@ —— /

Low High

(1) Tanmep 0 — 30 MUHYTH

(2) Konye 3a n3bop Ha HMBOTO Ha MOLLHOCT
Low: 17% oT n3xogsauiata MOLLHOCT
M. Low: 36% oT n3xogsiLiata MOLLHOCT
Med: 55% 0T nsxoasiiata MOLLHOCT
M. High: 77% oT nsxogsawara MOLIJ,HO.CT
High: 100% oT nsxogsaLwiaTa MOLLHOCT
PasmpassiBaHe: 36% OT naxogsiiara MOLHOCT

1
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UHCTPYKL N 3A PABOTA
3a3afaBaHe Ha nporpama 3a roteeHe: [locTaBeTe xpaHaTa BbpXy CTbKIleHaTa BbpTALLa YAHUS Ha
¢ypHaTa v 3aTBOpETE BpaTarta.

Med

Mo N MiHigh 3aBbpTeTe KONYETOo 3a M3bMpaHe Ha XenaHOTO HMBO Ha
MOLLHOCT
Low High
P erosigd MN3bepeTe npaBnnHOTO BpeMe 3a roTBeHe KaTo
L Time(min) 3 0 9 9
LENN n3nonasanTe Taimepa
. .0.2
1'530 5003
1it- -\0.4
1.3 100'5
25 .
4

3abenexka: ®ypHarta e cTapTMpa npoLeca Ha roTBeHe BeHara, crief Kato TanMepbsT e 6un
HaCTPOEH.

AKo Bu e Hy>XHO BpeMe 3a roTBeHe No-marnko oT 5 MUHYTH, 3aBbpTeTe KOMYeTo Ha Takmepa
[a npeMrHe MapKMpoBKaTa Ha 5-Te MUHYTU, criefl KOETO ro NMO3ULIMOHMPaNTe Ha HyxXHaTa
nosuums.

BUHAI BPBLIAWTE KOMYETO HA TAMMEPA HA MO3WLNSA ,0¢, koraTo xpaHaTa e
nsBageHa oT oypHaTa, HO 3a4afeHOTO BpeMe 3a rOTBEHE He € U3TEKIOo AoKpai.

CIMMNPAHE HA ®YPHATA: lNocTaBeTe TaiMmepa Ha no3uums ,0“. Ako BpaTtaTa Ha dypHaTta ce
OTBOPW MO BPEMe Ha npoLieca Ha roTBeHe, MUKPOBbITHOBaTa (dypHa Liie crnpe aBToMaTU4HO
paboTa, roTBEHETO Le NPOABLIIKM crieq 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta. AKO OCTaBalloTo Bpeme 3a
roTBEHe He e noseye HeobXxoaMMO, BbPHETE KOMYeTo Ha TaviMepa Ha nosuumns ,0“ npean ga
3aTBOpuUTE BpaTaTa.

noaaPBHXKA HA BALLATA MUKPOBBJTHOBA ®YPHA

1. W3knwoyeTe dpypHaTa n n3BageTe Liencena oT KOHTaKTa Ha cTeHaTa npeau
MOYMCTBAHETO W.

2. TlopgwbpxanTe YucT Mydpena Ha dpypHaTa. Korato xpaHa ce pasnnucka unm pasnetu
TEYHOCTW NpunenaT KbM CTEHUTE Ha dypHaTa, U3TPUNTE NOBBPXHOCTUTE C
HaBnaxxHeHa TbkaH. He ce npenopbyBa M3NoN3BaHETO Ha rpybu nouncTeam
npenapartu unm abpasmem.

3. BwbHWHMTE NOBBLPXHOCTM Ha doypHaTa TpAOBa Aa ce NOYUCTBAT C HaBnaXkHeHa TbKaH.
3a npegoTBpaTsiBaHe Ha noBpenarta Ha (PYHKLUMOHAINHUTE YacTu BbTPe B Mydhena, He
TpsibBa Aa ce Jonycka NMPOHUKBAHETO HA BOAA BbB BEHTUNALMOHHUTE OTBOPMW.

4. He nossonsiBante KOHTPOSHWAT NaHen Aa ce Hamokpu. MNMouncreariTe ro ¢ Meka,
HaBnaxHeHa TbkaH. He n3nonseaiite n3ammBaliy npenapatu, abpasmBHU Unu
OYMCTUTENM BbB BUA HA CMNpei BbpXy KOHTPOHWUSI NaHer.
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Ako B Mydhena ce HaTpynaT usnapeHus Unm oKono BbHLUHaTa CTpaHa Ha BpaTaTta,
N3TPUINTE TM C MeKa TbKaH. ToBa MoXe [ia ce Nomy4u, Korato MUKpOBBbITHOBaTa dypHa
Ce n3nonsea B yCIoBUA Ha BUCOKa BNaXHOCT U NO HUKaKbB Ha4nMH HE O3Ha4YaBa
BroLLeHa paboTa Ha ypeaa.

OT BpeMe Ha Bpeme e HeobxoaMMo [a ce n3Baxaa CTbKreHaTa YMHNUA 3a
noyncTBaHe. MiamunBarite YnHMSATa B ToNa canyHeHa BoAa Unu B CbAOMUSITTHA.
PonkoBumAT NpbCTEH 1 ABHOTO Ha Mydena TpsabBa pedoBHO Aa ce NoYMCTBaT, 3a
n3barsaHe Ha npekomepeH WwyM. [MpocTo nsbbpLuete ALHOTO Ha Mydena cbC
cnab(mek) nammBall, npenapar, Boga unm npenapar 3a npo3opLum 1 NoacyLueTe.
PonkoBuaT NPBCTEH MOXe Aa ce N3Mne B MeKa canyHeHa Boaa 1Unu B CbaoMuamnHa.
HaTtpynBsat ce nsnapeHusi ot roTBEHeTO Mo BpemMe Ha NoBTopHa ynotpeba, Ho no
HUKaKbB Ha4"H TOBa He BIIA€ Ha NOBbPXHOCTTa Ha AbHOTO Ha Mycbena UM Ha
Kornenuarta Ha porkoBusi MPBbCTEH.

Korato nsBaxagare pornkoBusi NPbCTEH OT AbHOTO Ha Mydena 3a NovMcTBaHe, yBepeTe
ce, Ye cTe ro nocTaBunM obpaTHO B MPaBUITHOTO MY MOMOXEHUE.

OTcTpaHsiBanTe MMpM3Mm OT oypHaTa Ype3 CMecBaHe Ha Yalla Bofa CbC coka U
KopaTa Ha eQuH NTMMOH B AbnOoKa Kyna 3a MMKpOBbITHOBa (ypHa. 3arpeiTe ¢
MUKPOBBLITHOBA €HEPrns 3a OKOMNO 5 MUHYTU, N3OBPLUETE rPYDKITMBO M NOACYLUETE C
MeKa TbKaH.

KoraTto ctaHe HeobGxoamMmo Aa ce NoAMEHM flaMmnarta Ha MUKPOBbIHOBaTa oypHa,
MOMSi KOHCYNTMpalTe ce C TbproBeua, 3a Aa 6bae nogMeHeHa.

duNTHP NPOTUB CMYLLEHUS TpaHcdopmaTop M
SWA swi SW2 = arHeTpoH

I\
T
4
T
lsu

&/

KNOY 3A KOHTPOM HA BPEMETO
KIKOY 3A KOHTPOM HA MOLHOCTTA
MbPBUYEH BIIOKVIPALL KIKOY
BTOPWYEH BOKMPALL KItOY

KIOY. BIOKUPALL MOHUTOPA
NAMMNA )

MOTOP HA TAMIMEPA

MOTOP HA BEHTUIATOPA

MOTOP HA BbPTALUATA CE UWHKSA

* BEPUTIATA E OBEKT HA NMPOMAHA BE3 YBEJOMABAHE
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Postovani korisnici

Zahvaljujemo vam sto ste izabrali nas
proizvod, sinonim za kvalitet | sigurnost.
Nadamo se dace isti da odgovori vasim
potrebama | zahtevima. Kada god smo
vam potrebni ne dvoumite se potrazite
nas. Mi cemo uvek biti uz vas kada
god vam je potrebno za saradnju | za
pruzanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode ,LINO*.
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20 LITARSKA PECNICA
UPUTSTVO SA INSTRUKCIJAMA
Procitajte paZljivo uputstva i saCuvajte za buducu upotrebu

LINO

Vazna bezbednosna uputstva

Prilikom upotrebe elektricnog uredaja treba voditi racuna o merama
predostroznosti ukljuCujuci i sledece:

Upozorenje: da bi se smanijio rizik od opekotina, elektricnog $oka, pozara,
povrede lica ili izloZzenosti prekomernoj mikrotalasnoj energiji:

1.Procitajte sva uputstva pre upotrebe uredaja.

2. Koristite ovaj uredaj samo za njegovu predvidenu upotrebu onako kao to
je opisano u ovom priru¢niku. Nemojte koristiti korozivne hemikalije ili
isparenja u ovom uredaju. Ovaj tip pec¢nica je posebno dizajniran za
zagrevanje, kuvanje ili susenje hrane. Nije namenjena za industrijsku ili
laboratorijsku upotrebu.

3. Nemojte koristiti pe¢nicu kada je prazna.

4. Nemoijte koristiti ovaj uredaj ako su mu kabal ili utiCnica osteceni, ako ne
radi ispravno ili ako je bio o&tecen ili ako je pao. Ako je napojni kabal oStecen,
on mora biti zamenjen od strane proizvodaca ili njegovog servisnog agentaili
adekvatno kvalifikovanog lica kako bi se izbegao nastanak opasnosti.

5. Upozorenje: kada uredaj radi u kombinovanom rezimu, deca mogu da
koriste peénicu samo ako su pod nadzorom odraslih zbog nastale
temperature.

6. Upozorenje: deca mogu da koriste pe¢nicu bez nadzora samo onda kada
su dobila odgovarajuce instrukcije tako da deca umeju da koriste peénicu na
bezbedan nacin i razumeju opasnosti nepravilne upotrebe.

7. Da biste smanijili rizik od pozara u pecénici:

a. Kada zagrevate hranu u plasti¢nim ili kartonskim kontejnerima, drzite
pecnicu na oku zbog mogucnosti nastanka pozara.
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b. Pre no Sto je stavite u pecnicu sklonite Zi€ice za uvrtanje iz papirne ili
plasti¢ne kese.

c. Ako primetite dim, iskljuCite uredaj ili iskljucite utiCnicu iz utikac¢a i drzite
vrata zatvorenim kako bi plamen nestao.

d.Nemojte koristi unutradnjost pecnice u svrhu skladistenja. Ne stavljajte
unutra papir, posude za kuvanije ili hranu kada pecnica nije u upotrebi.

8. Upozorenje: te€nosti i druga hrana ne smeju se zagrevati u zaptivenim
kontejnerima posto su oni podlozni eksploziji.

9. Mikrotalasno zagrevanje pi¢a moze rezultovati odlozenim eruptivnim
klju€anjem, stoga je potrebno paZljivo rukovati prilikom vadenja posude.
10. Nemoijte prziti hranu u pecnici. Vrelo ulje moze oStetiti delove pecnice i
pribor i €ak dovesti do opekotina koze.

11. Jaja u svojoj ljusci i cela tvrdo kuvana jaja ne treba zagrevati u
mikrotalasnoj pecnici jer mogu eksplodirati, ¢ak i nakon $to se mikrotalasno
zagrevanje zavrsi.

12. Probusite hranu sa debelom korom kao Sto je krompir, cela tikva, jabuke i
kesten pre kuvanja.

13. U cilju izbegavanja opekotina sadrZaj bebi bocica i teglica sa hranom
treba promuckati i promesati a temperaturu pre upotrebe treba proveriti.
14. Pribor za kuvanje moZze postati jako vru¢ zbog toplote koja prelazi sa
zagrejane hrane. Mogu biti potrebni drzaci za posude za drZanje pribora.

15. Potrebno je proveriti da li je posude adekvatno za upotrebu u
mikrotalasnoj pecnici.

16. Upozorenje: opasno je da bilo koje lice osim kvalifikovanog struénog lica
vrSi servis ili postupak popravke koja podrazumeva uklanjanje poklopca koji
daje zastitu od izlozenosti mikrotalasnoj energiji.

17. Ovaj proizvod je | klase sa opremom, definicija klase I: zastita od
elektricnog udara se ne

oslanja samo na osnovne izolacije ve¢ uklju€uje dodatne mere bezbednosti,
gde su provodni

pristupacni delovi povezani sa zastitnim uzemljenjem na takav nacin da
provodni

pristupacni delovi ne mogu postati aktivni u slu¢aju nestanka bazi¢ne
izolacije. Za klasu B oprema je oprema pogodna za upotrebu u domacim
uslovima. Za domace potrebe.

18.0vaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Ukljuéujuci i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ako su im date
instrukcije za upotrebu uredaja od strane osobe koja je odgovorna za njihovu
bezbednost.

19. Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.
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20. Upozorenje: nemojte montirati pe¢nicu preko Sporeta/ploce ili drugog
uredaja koji proizvodi toplotu. Ukoliko se montira, mozZe se oStetiti i garancija
Ce se izgubiti.

21. Dostupna povrsina moze postati vruca tokom rada.

22. Kada uredaj radi vrata ili spoljasnja povrsina moze postati vrela

23. Kada uredaj radi temperatura dostupnih povrSina moze biti visoka.

24. Uredaj treba postaviti uza zid. )

25. Upozorenje: ako su zaptivci vrata ili vrata osteceni, pe¢nica ne sme da
bude u upotrebi dok ne bude popravljena od strane stru¢nog lica.
26.Instrukcije navode da uredaj nije namenjen koricenju pomocu spoljnog
tajmera ili

posebnog sistema daljinskog upravljanja. )

27. Mikrotalasna pecnica je samo za upotrebu u domacinstvu ne i za
komercijalnu upotrebu.

28. Nikada nemoijte sklanjati drzaC rastojanja sa poledine ili sa strana jer
obezbeduje minimalno rastojanje od zida za cirkulaciju vazduha.

29. Kako biste izbegli o$tecenja molimo vas priévrstite obrtnu platformu pre
no &to krenete da pomerate uredaj.

30. Oprez: opasno je popravljati ili odrzavati uredaj ukoliko niste kvalifikovano
lice, jer je za popravke potrebno ukloniti poklopac koji obezbeduje zastitu
protiv mikrotalasne radijacije. Ovo se odnosi na promenu kabla za napajanje
kao i na osvetljenje. U ovom slu€aju poSaljite uredaj nasem Centralnom
servisu.

31. Mikrotalasna pec¢nica je namenjena samo za odmrzavanje, kuvanje i
parenje hrane.

32. Koristite rukavice ako sklanjate zagrejanu hranu.

33. Oprez! Para izlazi prilikom otvaranja poklopca ili zamotane folije.

34. Ako postoji dim, iskljuCite uredaj ili izvucite utiCnicu iz utikaca i drzite vrata
zatvorenim kako bi se dim ugusio.

& Paznja: Vrela povrsina

Ovaj uredaj mogu Koristiti decu uzrasta od 8 i viSe godina i osobe koje imaju
edukovane fiziCke, senzorske ili mentalne sposobnosti ili nedostatak iskustva
i znanja ukoliko su nadgledani ili su im objasnjena uputstva za upotrebu
uredaja koji mogu da koriste na bezbedan nacin i razumeju opasnosti koje se
mogu javiti. Deca se ne mogu igrati sa ovim uredajem.

Ci8¢enje i odrZzavanje ne smeju obavljati deca ukoliko nisu starija od 8 godina
i ako su pod nadzorom.

Drzite aparat i njegov kabal van domas$aja dece mlade od 8 godina.
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SPECIFIKACIJE

Potro3nja energije: 230V ~ 50Hz, 1080 W

Izlaz: 700 W

Radna frekvencija: 2,450 MHz 3

Spoljadnje dimenzije: 454mm (L) X 330mm (S) x 262mm (H)
Dimenzije unutrasnjosti pecnice: 315mm (L) X 296mm (S)x 211mm (H)
Kapacitet pecnice: 20 Litara

Tezina bez pakovanja: Pribl. 9.7kg

PRE NO STO POZOVETE SERVIS:

1. Ako pecnica uopste ne pocne da radi, displej se ne pojavljuje ili displeji nestaju:

a) Proverite da li je pe¢nica stabilno priklju¢ena. Ako nije, izvadite utika¢ iz uticnice,
sacekajte 10 sekundi pa ga ponovno prikljucite.

b) Proverite da li je osigura¢ pregoreo ili da li je glavni osigurac table iskocio. Ako Vam se
¢ini da sve radi ispravno, proverite uti¢nicu sa drugim uredajem.

2. Ako mikrotalasna energija ne radi:

a) Proverite da li je tajmer postavljen.

b) Da biste bili sigurni: proverite da li su vrata ¢vrsto zatvorena kako bi se aktivirala
sigurnosna brava. U suprotnom energija mikrotalasne pecnice nece proticati u pecnicu.

AKO NISTA OD GORNJIH KORAKA NE POPRAVI SITUACIJU POZOVITE OVLASCENOG
SERVISNOG AGENTA

Napomena:
Ovaj uredaj je namenjen za kuénu upotrebu i to za zagrevanje hrane i pi¢a upotrebom
ektromagnetne energije i to samo za unutrasnju upotrebu.

RADIO SMETNJE

Mikrotalasna pecnica mozZe izazvati smetnje na VaSem radio aparatu, TV, ili sli¢noj opremi.
Kada se smetnja pojavi, ona se moze eliminisati ili umanjiti na sledec¢e nacine:
a. Ocistite povrsinu vrata i zaptivaca pecnice.
b. Radio, TV itd. stavite $to je moguce dalje od pecnice.
c. Koristite pravilno instaliranu antenu za svoj radio, TV, itd. kako biste imali $to jaci
prijem signala.
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MONTAZA

1. Proverite da li su svi ambalazni materijali uklonjeni sa unutrasnje strane vrata.
2. Nakon raspakivanja, vizuelno proverite pec¢nicu da slu¢ajno nema nekog osteéenja kao Sto
je:

Iskrivljena vrata

OsStecena vrata

Udubljenja ili rupe u prozoru vrata i Displeja
Udubljenja u unutrasnjosti pec¢nice

coow

Ukoliko je bilo koje od navedenih ostecenja vidljivo NEMOJTE koristiti pecnicu.

3. Ova mikrotalasna pecnica tezi 9.7 kg i mora biti postavljena na vodoravnu povrsinu koja
je dovoljno jaka da izdrZi njenu tezinu.

4. Pec¢nica mora biti postavljena dalje od izvora visoke temperature i pare.

5. NE stavljajte niSta na pecnicu.

6. Ne sklanjajte obrtnu platformu osovine pogona.

7. Kaoikod bilo kog uredaja, prilikom upotrebe uredaja potrebno je nadzirati decu.

UPOZORENJE- OVAJ UREDAJ MORA BITI UZEMLJEN.
1.Steker/ Uti¢nica bi trebalo da bude na dohvat ruke radi prikljuéenja elektricnog kabla.

2. Ova pecnica zahteva 1,1 KVA za svoj ulaz.
Prilikom montiranja peénice preporucljiva je konsultacija sa servisnim inzenjerom.

OPREZ: Ova pecnica je interno zasticena sa AC 250V, osigura¢ 8 Ampera.

4 . )
VAZNO

Zice uovom mreznom kablu su obojene u skladu sa sledeéim kodom:

Zeleno-zuta: Uzemljenje
Plava: Nula
Braon: Pod naponom

Posto boje Zica u kablu aparata mogu da ne korespondiraju sa obojenim
oznakama koje identifikuju terminale na Vasem utikacu, postupite prema
slede¢em: Zica koja je obojena zeleno-Zzuto mora biti spojena na terminal u
utikadu koji je oznaéen slovom E ili == simbolom zemlje zelene boje,
zeleno-zute.

Zica koja je obojena plavom bojom mora biti spojena na terminal koji je
oznacen slovom N ili obojen u crno.

Zica koja je braon boje mora biti spojena na terminal koji je oznacen slovom
Lili crvenom bojom.

\. J
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9.VAZNO: POSUDE KOJE NE TREBA KORISTITI U MIKROTALASNOJ PECNICA:
Nemojte koristiti metalno posude ili posude sa metalnim drSkama.
Nemojte koristiti niSta ukraSeno metalom.
Nemojte stavljati plasti¢ne kese sa uvijenim metalnim krajevima.
Nemojte koristiti melaminsko posude posto ono sadrzi materijale koji apsorbuju mikrotalasnu
energiju.
Ovo moze iazvati pucanje ili ugljenisanje posuda i usporice brzinu kuvanja.
Nemojte koristiti stono posude marke 'Centura’: Glazura posuda nije adekvatna za upotrebu i
mikropecnici. Zatvorene Solje 'Corelle Livingware' ne bi trebalo koristiti.
Nemojte kuvati u posudama sa ograni¢enim otvorom kao $to su flase za gazirano pice, ili flase
za salatno ulje, jer one mogu da eksplodiraju ukoliko su zagrejane u mikropecnica.
Nemojte koristiti konvencionalne termometre za meso i slatkiSe. Postoje posebni termometri za
kuvanje u mikropec¢nica. Oni se mogu Koristiti.
10.Posude za mikrotalasnu pecnicu treba koristiti samo u skladu sa uputstvima proizvodaca.
11.Nemojte pokusavati da przite u dubokom ulju hranu u ovoj pecnici.
12.Molimo Vas da zapamtite da mikrotalasna pecnica zagreva pre te€nost u sudu nego sam
sud. Stoga, iako poklopac posude nije topao na dodir, kada posudu vadite iz pe¢nice imajte na
umu da ¢e hrana/ te€nost oslobadati istu koli€inu pare i /ili kapljica kada se poklopac ukloni bas
kao i nakon konvencionalnog kuvanja.
13.Uvek sami testirajte temperaturu kuvane hrane posebno ako zagrevate ili kuvate hranu/
te€nost za bebe kako bi se toplota ravnomerno raspodelila. Preporudljivo je da nikada ne
konzumirate hranu / te€nost direktno iz pecnice, ve¢ da ostavite da odstoji nekoliko minuta i
mesSajte hranu /te¢nost kako bi se toplota ravnomerno raspodelila.
14.Hrana koja sadrzi meS8avinu masti i vode, kao npr. bujon, treba da odstoji jo§ 30-60 sekundi
u pecnica nakon §to je pecnica iskljucena. Ovo se radi da bi se omogucilo da se meSavina
slegne, i da se izbegnu mehuric¢i ako se kasika stavi u hranu/te¢nosti ili ako se doda kocka
bujona.
15.Kada pripremate/ kuvate hranu ili teCnost zapamtite da postoje odredene vrste hrane poput
Bozi¢nog pudinga, pekmeza ili mlevenog mesa koje se lako zagreju. Kada kuvate ili zagrevate
hranu sa visokim procentom masti ili SeCera, nemojte koristiti plasti¢éne posude.
16.Kuhinjsko posude mozZe postati vru¢e zbog prenosa toplote koja dolazi od zagrejane hrane.
Ovo je posebo taéno ako plastiéni poklopac pokriva vrh ili drSke posuda. Mozete koristiti drzace
za sudove kako biste izvadili posude.
17.Da biste umanijili rizik od pojave plamena u unutradnjosti pecnice:

a. ne prekuvavajte hranu. PaZljivo posmatrajte pec¢nicu ako su papirni, plasti¢ni ili

zapaljivi materijali smesteni unutar pecnice radi olak§anog kuvanja.
b. Pre no $to plasti¢nu vrecicu stavite u pec¢nicu uklonite Zicu sa uvrnutim krajevima.
c. Ako materijal unutar pecnice plane, drzite vrata pec¢nice zatvorenim, iskljucite pe¢nicu
na zidnoj uticnici, ili iskljucite napajanje preko osiguraca elektricne ploce.
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VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

- UPOZORENJE: Kada uredaj radi u kombinovanom rezimu rada deca mogu koristiti pe¢nicu
samo pod nadzorom odraslih usled izazvane temperature. (samo za modele sa funkcijom grila)
- UPOZORENUJE: ukoliko su vrata ili zaptivac vrata oSteceni pe¢nica se ne sme ukljucivati dok
je ne popravi odgovarajucée strucno lice.

- UPOZORENUJE: servisiranje ili popravka koja podrazumeva uklanjanje poklopca koji stiti od
izlaganja mikrotalasnoj energiji predstavlja opasnost za svakoga osim za kvalifikovano lice.

- UPOZORENUJE: te¢nosti i druga hrana ne smeju se zagrevati u zaptivenim posudama posto
su one podlozni eksploziji.

- UPOZORENUJE: deca mogu koristiti pe¢nicu bez nadzora samo u onom slu¢aju kada su im
date instrukcije tako da je dete sposobno da na siguran nacin koristi pe¢nicu i onda kada je
svesno opasnosti od nepravilne upotrebe.

- Pecnica mora imati dovoljan protok vazduha. Ostavite prostor od 10 cm na zadnjoj strani;
po 15 cm sa obe strane i 30 cm od vrha pecnice. Nemojte uklanjati nozice pecnice,
nemoijte blokirati ulaz vazduha u pecnicu.

- Koristite samo ono posude koje je adekvatno za upotrebu u mikrotalasnoj pecnici.

- Kada zagrevate hranu u plasti¢nim posudama nadzirite peénicu zbog moguénosti paljenja
ovog tipa posuda.

- Ukoliko primetite dim, iskljucite uredaj ili izvadite utikac iz Stekera a vrata pec¢nice neka budu
zatvorena kako bi se plamen ugusio.

- Mikrotalasno zagrevanje pi¢a moze rezultovati odlozenim eruptivnim klju¢anjem, stoga je
potrebno pazljivo rukovati prilikom vadenja posude.

- U cilju izbegavanja opekotina sadrzaj bebi bocica i teglica sa hranom treba promuckati i
promesSati a temperaturu pre upotrebe treba proveriti.

- Jaja u ljusci icela tvrdo kuvana jaja ne smeju se zagrevati u mikrotalasnoj peénica jer
mogu eksplodirati, €ak i nakon $to je zagrevanje u mikrotalasnoj peénica zavrSeno.

- Peénicu treba redovno Cistiti i uklanjati sve ostatke hrane;

- Neodrzavanje pecénice u Cistom stanju moze dovesti do pogor$anja njene povrsine $to
moze negativno uticati na zivotni vek uredaja i eventualno dovesti do opasnih situacija;

- Ako je prikljuéni kabal oSte¢en, mora ga zameniti proizvodacg, njegov servisni zastupnik ili
neko drugo kvalifikovano lice kako bi se izbegle opasnosti.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA OPSTU UPOTREBU

Ovo §to sledi su odredena pravila koja se odnose na sve vrste uredaja a ti¢u se toga kako ih
slediti; date su i zastitne mere kako bi se obezbedile vrhunske performanse uredaja:

1.Uvek imajte stakleni tanjir kada koristite pecnicu, rucice valjka, Sinu na mestu kada radite sa
rernom.

2.Nemoijte koristiti pe¢nicu u drugu svrhu osim za pripremu hrane, kao 5to je suSenje odece,
papira ili bilo kojih predmeta koji nisu hrana, kao ni u svrhu sterilizacije.

3.Nemojte koristiti pe¢nicu kada je prazna. Ovo moze ostetiti pecnicu.

4 Nemojte koristiti unutrasnjost peénice za bilo kakvu vrstu skladiStenja: papira, kuvara itd.
5.Nemojte kuvati hranu sa ljuskom (opnom), kao $to su zumanca, krompiri, pile¢a jetra, itd. a
da je prethodno niste nekoliko puta probusili viljuSkom.

6.Nemojte postavljati bilo koji predmet u otvore kucista.

7.Nikada nemojte odvajati delove pecnice kao $to su nozice, spojnice, Srafovi itd.

8.Nemojte kuvati hranu direktno na staklenom tanjiru. Stavite hranu u/ na odgovarajuce
kuhinjsko posude pre no §to hranu stavite u pecnicu.
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(L1 ®
10) @

(1) Sigurnosni sistem brave vrata
(2) Prozor pecnice

(3) Okretni prsten

(4) Stakleni tanjir

(5) Komandna tabla

KOMANDNA TABLA
(1) Timer-0-30 Minuta
<= (2) Kontrola za izbor snage
> N
4 .02
1'530 5\-\0.3 .
e '_\4 Low: 17% snaga na izlazu
™) [ .O' M. Low 36% snaga na izlazu
Kol Js Med: 55% snaga na izlazu
\s, Je M. High 77% snaga na izlazu
N D o7 High: 100% snaga na izlazu
oo 208 Defrost 36% snaga na izlazu

Low High
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Uputstvo za rad:

Za postavljanje programa kuvanja: Stavite hranu na stakleno postolje u pec¢nicu i zatvorite

vrata.
Jeg
M.Low_/ \'Mvagh
Okrenite upravljacko dugme na potrebni nivo snage.
Low High
L Dcfrositko g ; . i . .
> — Pomocu tajmera odaberite tatno vreme kuvanja
T
® 02
! 530 5}0 3
14 'EA
WL' 100'5
25 .
S .06
A SRS 14
NN 02 P08

Napomena: Pecnica ¢e poceti sa kuvanjem hrane nakon $to je tajmer ukljucen.

Ako treba da skuvate hranu za manje od 5 minuta, okrenite tajmer na 5 minuta, a zatim se
vratite na adekvatno vreme.

Kada sklanjate hranu iz pecnice a da postavljeno vreme nije isteklo UVEK VRATITE TAJIMER
NA POLOZAJ NULA.

STOPIRANJE PECNICE: Okrenite tajmer na nulti polozaj. Ako su vrata pecnice otvorena za
vreme kuvanja, mikrotalasna pecnica ¢e automatski prestati da radi, kuvanje ¢e se nastauviti
nakon zatvaranja vrata. Ako preostalo vreme kuvanja nije potrebno, pre no sto zatvorite vrata
vratite tajmer natrag u pocetni polozaj.

BRIGA O VASOJ MIKROTALASNOJ PECNICI

1. Pre CiScenja iskljucite pecnicu iizvadite utikac iz utiCnice.

2. Odrzavajte unutradnjost pecénice Cistom. Kada dode do prskanja hrane ili izlivanja te¢nosti
koja prijanja za zidove pecnice, obriSite je vlaznom krpom. Ne preporucuje se upotreba grubog
deterdZenta ili abraziva.

3. Spoljasnjost rerne treba da se obriSe vlaznom krpom. Kako bi se sprecilo oStecenje
unutrasnjih radnih delova peénice, ne sme se dozvoliti da voda curi u ventilacione otvore.

4. Nemojte dozvoliti da komandna tabla postane mokra. Cistite je mekom, vliaznom krpom,
ne koristite deterdzente, abrazive ili sprej za CiS¢enje na upravljackoj ploci.

5. Ako se para akumulira unutarili oko spoljaSnjeg dela vrata pecnice, obriSite je mekom
krpom. Ovo se moZe dogoditi kada mikrotalasna pecnica radi u uslovima visoke vlaznosti i
ni na koji nacin ne pokazuje kvar uredaja.

6. Povremeno je potrebno ukloniti stakleni tanjir radi ¢iS¢enja. Operite tanjir u toploj vodi sa
sapunicom ili u masini za pranje posuda.
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7. Okretni prsten i unutradnji pod pecnice treba redovno Cistiti kako bi se izbegao prekomerni
Sum. Jednostavno obriSite dno povrSine pecnice blagim deterdZzentom, vodom ili sredstvom
za CiS¢enje prozora i osuSite. Rotirajuci prsten se moze oprati u mlakoj vodi sa sapunicom ili
u sudomasini. Kuhinjska isparenja se nakupljaju tokom ponovne upotrebe, ali ni na koji nacin
ne utiu na donju povrSinu ili rotirajuci prsten.

Prilikom CiS¢enja uklonite rotirajuci prsten sa unutrasnosti poda pecnice i vodite racuna da ga
vratite u pravilan poloza;.

8. Uklonite mirise iz pecnice, tako §to ¢ete ¢asu vode sa sokom i korom jednog limuna
staviti duboko u &iniju pogodnu za upotrebu u mikrotalasnoj pec¢nici.

Drzite 5 minuta, temeljno obriSite i osuSite mekom krpom.

9. Kada je potrebno zameniti svetlo u peénici, za zamenu se obratite trgovcu.

Sematski dijagram
(Otvorena vrata, pecnica isklju¢ena)

OUNTHP NPOTUB CMYLLEHUS TpaHchopmatop

MarHeTpoH
Fm—————————— _i SWA Swi sw2 =1 p
AE-L _

| s I

| |

| |

: c1 L :
= 7= I

| A~ |

| c2 |

| |

I I

i L

T T

I 1

: m = Tr( ouT)

| R4-2

lcal+ L TCIN)

= &

1% :

L _ R4t sSw2

SW1: prekidac€ za kontrolu vremena

Sw2: prekida¢ Uklj/Isklj.

SWA: Primarna sklopka meduzaklju¢avanja (prekidac)
SWB: Sekundarna sklopka meduzaklju¢avanja (prekidac)
SWC: Sklopka meduzaklju¢avanja displeja

L: lampa

T: Motor tajmera

FM: Motor ventilatora
TM: okretni motor

*Promena strujanja bez obavestenja

24



MountyBaHu KnneHtun

Bu 6nazodapume wmo umasme 0o-
eepba 80 Hac u 20 usbpaseme Hawuom
pou3eod, CUHOHUM Ha Keanumem u
cueypHocm. Ce Hadesame Oeka moj
Ke omezoeapa Ha eawiume rompebu u
bapamsa.

Cekozaw koea umame nompeba 00
Hac, He dgoymume ce, rnobapajme He.
Hue cekozawKe 6udeme do Bac koea
3a moa uma nompeba 3a copabomka u
3a nMoHy0Oa Ha cekakos 8U0 Ha KOPUCHU
uHghopmayuu 00 npouseodu Ha ,,LINO*.
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Mukpo6paHoBa neyka og 20 nuTpm

MpupayHuk 3a ynatcTBO

BHumamernHo npoYumajme eu yrnamcmeama u 4yeajme 20 npupayHukom 3a
rnoHamamownHa yriompeba

7

LINO

BaxHu 6e36eaHOCHM ynaTcTBa

Mpun KopucTerwe Ha enekTpuyHKN anapatu Tpeba aa ce criegat OCHOBHUTE
MEepKM Ha NPeTNasnMBOCT, BKNy4yBajku M crieqHuUBe:

MpenynpenyBawe: [la ce Hamanu pn3nKoT O U3ropeHULM, CTPYEeH yaap,
noxap, NoBpeaa Ha nvua Unm U3NoXeHOCT Ha NpekyMmepHa MUKpobpaHoBa
eHepruja:

1. MNpounTtajte rm cuTe NHCTPYKUMM Npea Aa ro KOpUCTUTe anapaTor.

2. KopucTteTe ro ypegoT camo 3a HameHeTaTa ynotpeba Kako LWTO e onvaHo
BO OBa ynaTCcTBO. He kopucteTe KOpO3MBHM XEMUKaNUu Unv napeun 3a oBoj
anapat. OBOj TN Ha Neyvka e cneuunjanHo au3ajHupaHa 3a 3arpeBamse,
roTBEH-E UNN Cyllerwe XxpaHa. He e HameHeTa 3a nHaycTpucka unm
nabopaTtopucka ynoTtpeba.

3. He BKny4yBajTe ja neykata Kora e npasHa.

4. He kopucTeTe ro anapartoT, ako UMa oLITETEH Kaben unv Npukny4ok, ako
He paboTn NpaBUIHO, UMK aKo Ce OLITETUN UK nagHasn. AKoO HanojHMoT
kaben e owTeTeH, Mopa aa buae 3ameHeT o4 cTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT
W HEroB OBNACTEH CepBUCEP UIN CMMYHO KBanNnuKyBaHo nvue co uen ga
ce n3berHe onacHocCT.

5. MNMpepynpenysBane: [1o3Bonete UM Ha geuarta fa ja kopuctar neykara 6e3
Ha430p camo Kora ke UM dmaaT gageHn CooABETHM MHCTPYKLUUK 33 Aa MoXaT
Aa ja kopucTaT nevkaTta Ha 6e3befeH HaunH 1 aa ru pasbepaT onacHoOCTUTe
of, HecooaBeTHa ynoTpeba.

6. 3a fa ce Hamanu pU3NKOT oA NOXap BO BHATPELUHOCTa Ha nevkaTa:

a. Kora 3arpeBaTe xpaHa BO NnacTUYeH U XapTUEH caj, BHMMaBajTe Ha
pepHaTa, nopaan MOXHOCTa Ha 3ananygarse.
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6. OTCTpaHUTe M MeTanHuUTe XUYKN NN BPBLUN OO XapTUEHUTE UIn
nnacTUYHUTE Kecu npeq ynotpeba Bo MMkpobaHoBaTa nevka.

B. Ako 3abenexuTe Yyag, UCKIy4YeTe ro anapartoT Unm n3BageTe ro of Lrekep
HanojHMOT Kaben Ha anapaToT 1 BpaTaTa ApXXeTe ja 3aTBOpeHa COo Len aa ce
NPUryLwn nnameHor.

r. He kopucTeTe ja MukpobpaHoBaTa neyka 3a cknagvpake Ha Hekou paboTu.
He ocTaBajTe xapTtuja, npubop 3a rotBeke UNu XxpaHa BHaTpe Kora He € BO
ynoTpeba.

7. MpepynpenyBawe: Te4Ha UNK Apyra xpaHa He cMee Aa ce 3arpesa BO
3aTBOpPEHN CagoBu, Buaejkm nctute Moxart ga ekcnnogupaar.8.
MukpobpaHOBOTO 3arpeBare Ha nujanak Moxe Aa pesyntnpa co 3agouHeTo
epynTUBHO Bpuene, 3aToa Tpeba Aa ce BHMMaBa Nnpu pakyBaHeTO CO
ambanaxarta Ha nujanakor.

9. He npxeTte xpaHa BO MMKpobpaHoBaTa ne4ka. Bpenoto macno moxe ga ru
OLUTETW HEej3nHUTE AenoBu 1 NpubopOoT 3a roTBeke, Na Aypu 1 aa pesyntupa
CO M3rOpeHnLM Ha KoxXaTa.

10. Jajua Bo nywina v uenv TBpao-BapeHu jajua He Tpeba ga ce 3arpeBaat BO
MuKpobpaHoBaTa nevka, buaejkn Mmoxe a ekcnnoagupaart, Aypy 1 No camoTo
3arpeBambe.

11. MNpoaynyeTe ja XxpaHa co LBpCTa NyLuna Kako LWTO Cce KOMMUpK, Lenu
TUKBUYKM, jaborika n KOCTeHU nNpea Aa rv ctaBute BO MUKpobpaHoBaTa.

12. CogpxunHaTa of 6ebellknTe WnlMHka 1 Ternu Tpeba ga ce npomeLla unm
nNpoTpecu 1 aa ce NpoBepu TemneparypaTa npeg ga um ce gage 3a aa He
Aojae oo usropyeamse.

13. MNpnbopOT 3a roTBeH-E MOXE Aa Ce 3arpee nopagun npeHecyBake Ha
TonnMHaTa o4 XpaHaTa Koja ce 3arpea. Bo 1oj cnyyaj moxe ga Bu bugat
NOTPEeBHM KYjHCKM pakaBuLM UK ApXadn 3a pakyBahe CO XeLUKUTe CagoBMu.
14. MpnbopoT Tpeba Aa ce NpoBepu Aeka e CooaBETEH 3a ynoTpeba BO
MUKpoOpaHoBa neyka.

15. MNMpenynpenyBare: 0ONacHO € 3a CeKoro, OCBeH 3a oby4eHo nuue aa
N3BPLUM CEPBUC UIM NOMpaBKa Koja BKiy4dyBa OTCTpaHyBake Ha BUIo Koj
Kanak Koj LUTUTN of MMKpoBpaHoBU 3pauiy.

16. OBOj NponsBop co onpema of krnaca |, geduHunymjata Ha knaca | ynja
3allTMTa O eneKkTpUYeH yaap He 3aBucn camo of 6asuyHaTa nsonaumja, Tyky
BKIy4YyBa 4OMNONMHUTENHM 6€306e4HOCHN MEepPKK, CO Toa LUTO NPOBOAHUTE
AOCTarnHu 4enoBu ce NoBp3aHN CO 3allTUTEH CMPOBOAHMK CO 3a3eMjyBare
BO pMKCHaTa enekTpuyHa MHCTanaumja Ha TakoB Ha4MH LUITO NPOBOAHUTE
AOCTanHu AenoBu He MoXaT Aa uaaT noa HamnoH BO Criyyaj Ha AedekT Ha
basunyHaTa usonauuja. bugejkn knaca b onpemara e onpema coofseTHa 3a
ynotpeba BoO AOMAaLLHK YCNoBu. 3a gomallHa HameHa.

17. OBOj anapat He e HaMeHeT 3a ynoTpeba og cTpaHa Ha nuua (BKIy4vyBajku
“ geua) co HamarneHn pUsnyKn, CEH30PHU UM MEHTANTHN CNOCOBHOCTH, NNn
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nmua 6e3 NCKyCTBO M 3HaeH-e, OCBEH aKo He Ce Nnog Haa30p M MHCTPYKLUN
3a KOpUCTEH-E Ha ypeaoT of CTpaHa Ha fvLe OArOBOPHO 3a HMBHATa
0e30egHoCT.

18. OeuaTta Tpeba ga ce nog Hag3o0p 3a ga He cu urpaar co anaparor.

19. MNpeaynpenyBawe: He ja MOHTUpajTe MMkpobpaHoBaTa neyka Haj
NMOBPLUMHM 3a rOTBEH-E UIKM APYrY anapaTth Kou cosgasaaTt TonnunHa. Jokonky
Ce MOHTUpa MOXe [a ce OLUTETU M rapaHuujata Hema Aa Baxu.

20. [JoctanHaTta noBpLuMHa Moxe fa buae ellka BO TEKOT Ha paboTen-eTo.
21. MukpobpaHoBaTa nevka He Tpeba ga ce NocTaBu BO ETIEMEHT.

22. Bpartata unv HagBopeLlHaTa NoBpLUMHA MOXe [a CTaHe Xellka Aoaeka
anaparot paboTu.

23. Temnepatypata Ha JOCTanHMTe NOBPLUMHM MOXe fa Omae BMCOKa Joaeka
anapaTtoT paboTu.

24. Anapatot Tpeba ga 6uge noctaBeH Ha su.

25. MNpepynpenyBawe: AKo BpaTata unv AnxTyBavuTe Ha BpaTtarta ce
oLITEeTEHM, anapaToT He cMeeTe Aa ce ynoTpebysa, ce€ fgoaeka He ce nonpasu
o[, CTpaHa Ha CTpy4HO nuue.

26. Bo MHCTpyKUMNTE Ce HaBedyBa [eKa anapaTuTe He ce HaMeHeTu ada
6uaaT ynpaByBaHM CO MOMOLL Ha HaABOpPELUEH TajMep Un nocebeH cuctem
3a JaneynHcka KoHTpona.

27. MukpobpaHoBaTa neyka e camo 3a AomallHa ynotpeba, a He 3a
KomepuujanHa.

28. HemojTe ga ro oTcTpaHyBaTe Ap)KadoT 3a pacTojaHue Ha 3a4HMNOT aern o4
ypeaoT Unn Ha cTpaHuTe, buaejkmn Toj 06e3beayea MUHMMArHa
of4anevyeHocT o suaoT 3a LMpKynauuja Ha BO34yXoT.

29. Be monume 3alwlTuTeTe ja poTalMoHaTa noBpLInHa nNpea ga ro nomecturte
anapaToT 3a Aa ce usberHe owwITeTyBaHE.

30. BHMMaHuKe: onacHo e Aa BpLUM nonpaska Unn ogpXXyeBake Ha anapatoT
nvue Koe He e OBMnacTeHo, buaejkn BO 0BME OKOMHOCTW Tpeba Aa ce OTCTpaHu
KanakoT koj o6e3benyBa 3alwiTuTa o MMkpobpaHoBa paaujauuja.

OBa ce ogHecyBa Ha NpomMeHa Ha KabenoT 3a HanojyBakbe UNn Ha
ocBeTNnyBaweTo. Bo oBMe crnyyam ucnpatete ro anapartoT BO HAWMOT
CEPBUCEH LieHTap.

31. MukpobpaHoBaTa nevka € HaMeHeTa caMo 3a OAMP3HYBaH€, FOTBEHE U
CylleHwe Ha XpaHa.

32. KopucTeTe KyjHCKM pakaBuum, ako BauTe Kakea buro sarpeaHa xpaHa.
33. Buumanue! Ke nanese napea, npu oTBOpare Ha kanauuTte og cagoBute
3a roTBek-e Unn Ha onujaTta 3a 3aBUTKyBaHE.

34. Ako ce nojaBu Yad, UCKIyYeTe ro anapartoT Unv n3BageTe ro kabenor of
LUTEKep 1 OCTaBeTe ja BpaTaTa 3aTBOpEHa CO Len Aa ce NpuryLmn niameHor.
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/SN BHUMAHME: Xewxa nospLuHa.

OBOj ypen MoXe fa ro KopucTaT gela Ha Bo3pacT of 8 roavHu 1 noctapu un
nmua co om3nYKK, CEH30PHM UM MEHTaNHN CNOCOBHOCTM UM CO HEQOCTaTOK
Ha MCKYCTBO W 3HaeHe, ako ce NoA Haa3op Unn numaat MHCTPYKUUK BO BpcKa
CO KOPUCTEHETO Ha anapaTtoT Ha 6e3bedeH HauYuH 1 1 pasbupaat MOXKXHUTE
onacHocTu. [lela He cmeaT Aa urpaaT co anapaToT. Yncterwe n oapxyBame
Ha ypedoT He CMee Ja Ce BpLUM O CTpaHa Ha Aela, OCBEH ako TuUe ce
noctapu og 8 roguHn 1 ce HaarnenyBaHw.

YyBajTe ro anapatoT 1 kabenot noganeky oa godar Ha Aela nomanu oa 8

TOAVHW.

CMECUDPUKALINNA:

[MoTpoluyBayka Ha eHepruja:
M3ne3Ha MOKHOCT:

PaboTtHa dpekdeHumja:
HapBopeluHu gumeHsnm:
[OumeH3nm Ha BHaTpeLLHoCcTa
Ha nevkara:

KanauuTter:

Maca Ha npasHa neuka:

230V - 50Hz, 1080W

700W

2,450MHz

454mm (L) x 330mmMm () x 262mm (B)

315mm (W) x 296mm () x 211mm (B)

20 nutpa
MpubnuxkHo. 9.7kg
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NMPEO OA NOBUKATE CEPBUC

1. Bo cnyyaj neykata ga He paboTu, ako He ce MnojaByBa HULLTO Ha AMUCIIIE|oT:

a) [MpoBepeTe Aanu nevkaTta e NPaBUIIHO BKITy4eHa BO CTpyja, AOKOSKY He e, UCKIyYeTe U
noyekajte 10 cekyHAM 3a Aa BKINy4uUTe NOBTOPHO.

b) MpoBepeTe Aa He nma NpPobrnem co ocuUrypyBaunTe UM NPEKUHATO CTPYjHO Koro. AKO ce
e BO pef, NpoBepeTe Janv UCTUOT LWTekep paboTu co Apyr anapar
2. Ako mnkpobpaHoBaTa neyka He paboTu (rpee):

a) lNMpoeepeTe ganu e HamecTeH o40pPojyBaYoT.

b) MNpoBepeTe ganu Bpartata e Ao6po 3aTBopeHa. [1okonky He e, nedykaTa Hema aa paboTu.

OOKOJIKY HE AOJAE A0 PEWEHUE U NOKPAJ CUTE HABEOEHU CUTYALIUW,
KOHKTUPAJTE OBJIACTEH CEPBUC

3abenewka: Anapamom ciy)u camo 3a domMawHa ynompeba 3a 3azpesame xpaHa u
nujanayu co elekmpomMazHemHa eHepauja u caMo 3a eHampeuwHa ynompeb6a.

PANO MNMPEYKHU

MukpobpaHoBaTa neyka moxe Aa npeansBuka Npeykn Ha pagmoto, TB u cnnyHa onpema. Ako
[ojde [0 BakBM NMPEYKM, nocTaneTe Ha CregHVoT HauvH Aa ce enMMUH1paar.

a)cuncTeTe ja BpaTaTa 1M NoBpLUMHATA Kage ce 3aTBopa.

b)PagunoTo, TB nTH. cTaBeTe rv noganeky og MMkpobpaHoBaTa neyka.

c)KopucTteTe npaBunHO HaMecTeHa aHTeHa 3a paguoTo, TB, nTH., 3a ga nmare nogobap
curHan.

MOHTUPAKE

1. Cute matepujanu og ambanaxara, OTCTpaHeTe M of BHAaTPELUHUOT Aen Ha nedvkaTa.

2. MNpoBepeTe Aanu nocrie oTnakyBakeTO ' MMa CreHMBE OLUTETYBaHA :

MamecTeHa BpaTaTa

OwrTeTeHa BpaTaTa

IpebHaTUHW Nnu Qynkn Ha CTakNeHWoT Aen Ha BpaTaTa Uiy BO BHATPELUHWOT Aen .

[okornky 3abenexute Bakeu npobrnemu, HE kopucteTe ja neukara.

3. MukpobpaHoBaTa nedvka Texu 9.7 kr 1 Mmopa Aa ce NocTaBu Ha XOPU3OHTarHa noBpLunHa
Koja ke MOXe Aa ja u3gpxu oBaa TexuHa. 4. MukpobpaHoBaTta nevka mopa aa ovae noganeky
o[ U3BOpY Ha BMCOKa TemnepaTtypa u napea.

5. HE cTtaBajTe HMLWITO Ha ropHaTa MOBpPLUMHA Ha neykara.

6. HE BapeTe ro poraunoHnoT obpau.

7. Kako v 3a cekoj Apyr ypen, Taka 1 oBfe Baxu feka Tpeba fa BHMMaBaTe Ha feuarta Kora ja
KopucTar.

NPEOYNPEAQYBAKE — OBOJ YPEQ MOPA A UMA 3A3EMJYBAKE

1.Kabenot 3a npuknyyyBare Mopa ga buae necHo gocTaneH.

2.MNeykaTa Tpeba ga nma 1.1 KVA 3a paborta. Nobapajte coOBET o4 OBnacTeH CepBuC Npu
MOHTUpake Ha dypHaTa.

MPEOYMNPEOYBAHSE: MNeukata uma BHaTpelLHa 3awlTuta BO hopMa Ha ocurypyeay of ac
250V,8.
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1. KoHTakTBT 3a BKNIOYBaHe Ha Lencerna Tpsibea ga ocurypsia neceH AOCTbM Ha
3axpaHBaLLms kaben.

2. Tasu dpypHa n3nckea 3a cBoeTo 3axpaHBaHe 1.1 KVA.

[MpenopbyBa ce KOHCyNTauusi CbC CEPBU3EH NHXEHEP, KOraTo ce MOHTMpa dypHarTa.

BHUMAHMUE: Tasun cbypHa e 3alimTeHa BbTPELLUHO OT NPOMEHNMBO-TOKOB Npeanasnten 3a
250V, 8 Amp.

( BAXHO )

Kuuute BO CTPYjHOTO KOSI0 MOpa Aa ce BO COrfacHOCT CO CriefHuTe ynaTtcTea:

3eneHo-xonTa : 3a3emjyBare
CuvHa :HeyTpanHa
KadpeaBa xuBa dasza

[Jokonky 6ouTe Ha XuuuTe of anapaTtoT He ofroBapaar Ha oboeHnTe obenexyBara
BO LUTEKEPOT, NocTaneTe Ha CNEeAHNOT HauuH :

3eneHo-xonTara xuua Tpeba Aa ce NoBp3e Co TepMmnHanoT obenexaH co E nnu
cumbornoT _L 3a 3asemjyBarbe -- KOj MMa 3eneHo-xonTa 6oja.

CwuHaTa xuua Mopa ga ce noBp3e Co TepMUHAnoT Koj nma obenexysawe N nnm e
0boeH co upHa 60ja..

KadpeaBara xwuua Mmopa Aa ce NoBp3e CO TEPMUHAIOT KOj € 03HayeH co L unu e
060€eH UpBeHO.

. J

BAXXHU BE3SBEOHOCHU YMNATCTBA

MPEOYNPEOYBAHSE: Kora ypeaoT ke ro Kopuctute BO KOMOMHMPaH Ha4YvH CO rpejayor,
Aeuara Tpeba ga ce HabrbyoyBaar ga He ce BO Onm3nHa Ha nevkarta, nopaaum BucokaTa
Temneparypa; (caMmo 3a MoAenu co rpejad yHkuumja)

- MPEAYTMPEOYBAHSE: nokonky aojae Ao owTteTyBakwe Ha BpaTaTa, neykara He cMee aa ce
KOpPUCTY ce AoAeKa He ja nonpasBy OBMacTeHO NULE;

- MPEAYTMPEOYBAHSE: nopaan onacHOCT of, pu3uK, nevkata He cmear fa ja nonpasaat
HekBannMUKyBaHu nvua unu a BpLuaT pa3Hu ornepalum Kako Ha NnpumMep OTCTpaHyBake Ha
KanakoT KOj JjaBa 3aluTuTa NpoTUB M3N0XyBake Ha MMKpOOpaHoBa eHepruja; -
MPEOYNPELOYBAHE: TeuHocTuTe 1 Apyr BUA Ha XpaHa He CcMeaT aa ce 3arpeBaar BO
3aTBOpPEHM CafoBM Ouaejkn Moxe Aa ekcnnoampaar. —

MPEOYNPELOYBAHE: neuara tTpeba aa ce HabrbyaoyBaat npu paboTta Ha nevkata OaHOCHO CO
COOABETHM yNaTCcTBa Aa ja kopucTat Ha 6e3beadeH HauvH 3a Aa He 4ojae A0 HecakaHu
nocneauum of HenpaeunHa ynorpeba.;

-Meukata mMopa Aa e NnoctaBeHa Ha MecCTO Kafe ke uma nNpoTok Ha Bo3gyx. OctaseTe 10 cm of
3agHuoT gen, 15cm og ctpanuTte 1 30 o ropHaTa noBpLUMHA. HorapknuTte Ha neykarta He cmeaT
[a ce Bagar 3a fa He Jojae 1o brnokvpake Ha Bo3dyXoT.

-KopucTeTte npnbop koj moxe fa ce ynotpebyBa BO MMKpOOpaHoOBa nevka.

-Kora 3arpeBaTe xpaHa BO NacTUYHM UK XapTUEHN CagoBKW, BHUMABajTE Ha UCTUTE 3a [a He
[ojoe oo 3ananyBamse;

-[lokonky ce nojaBu Yag, UCKNy4YeTe ro WTEKOT Of CTpyja 1 BpaTaTa Heka buae 3aTBopeHa 3a
[Ja He ce nojaBu NnameH;

31



MK

-3arpeBaneT0 Ha Nujanauu Bo MMKpoGpaHoBa neyka Moxe Aa [oBefe [0 BpUeke Ha
TEYHOCTa, U 3aToa BHMMAaBajTe Npu 3emMare Ha cagoT

-XpaHaTa 3a 6ebuHa 1 MNekoTo BO LWulleHla Tpeba aa ce npoTpece Unu npomeLla u aa ce
npoBepu TeMrepaTypara npea aa um ce aage Ha 6ebuwara, 3a a He ce usropar;

-Jajua co nywna unu TBPAO BapeHu jajua He cMeart Aa ce 3arpeBaaT BO MUKpoOpaHoBa nevka
Ovaejkn Mmoxe Aa nykHaT Qypw U Kora 3arpeBat-eTo € 3aBpLUEHO;

Mpu YncTere Ha NOBpLUMHA Ha BpaTaTa, U1 BHaTPELLUHOCTa, KopUcTeTe crnabu, HeabpasmBHU
CpefcTBa CO CyHrep unv Meka Kpna

-MNeykaTa Mopa ga ce YnCTV PELOBHO M A Ce OTCTpaHyBaaT Hacnarute of XpaHa;

-[lokonky neykata He ce oApXXyBa pPedoBHO YMCTa MOXe Aa AojAe AO OLTeTyBaHe Ha
noBpLUMHaTa 1 fa Bnvjae Ha TpajHocTa u Ha paboTarTa;

-[okornky e owTeTeH kabenoT, Mopa fa ce 3aMeHU CO HOB O CTpaHa Ha NPoM3BOAUTENOT,
OBIACTEHWOT AWrep U kBanudukysaHo nuue 3a aa He Aojae 4O ONacHOCT.

BE3BEJHOCHU YNATCTBA 3A OILUTA YINOTPEBA

Mopony ce HaBeaeHu npaBuna kou Tpeba Aa ru cnegute 3a 6e3beaHa paboTta Ha neykara:
1.CTakneHnoT nocnyxaBHUK, TpKanuara, cknonkara u nexuwreTto Tpeba cekorall ga ce Ha
MeCTO Kora paboTu neykara..

2.MeykaTa cMee fja ce KOPUCTU CaMo 3a NoAroTOBKA Ha XpaHa, He CMee [a Cce KOpUCTH 3a
cylewe obneka, xapTvja unu apyru HenpexpabeHn Nponssoamn, HUTY Nak 3a cTepunusauyja.
3.MNeuykaTta He cmMee fa ce BKMyyyBa Kora e npasHa buaejkm moxe Aa 4ojae A0 oWTeTyBake.
4.He kopucTeTe ja neykara 3a YyBar€e NpeaMeT, Kako LUTO Ce CrucaHuja, roTBapCKu KHUMU 1
CMUYHO.

5.He 3arpeBajTe xpaHa Koja uma membpaHa, Kako LUTO Ce XOMMYKM OA jajua, KOMMUPW, MUNELLKN
LUurep 6e3 NpeTxoaHo Aa ce 6ouHaT Ha HEKOIKY MecTa CO BUIbyLLKA.

6.He cTaBajTe npegmeTn BO OTBOpUTE Ha HafBOpELLHaTa KyTuja.

7.He oTcTpaHyBajTe AenoBu of nevkarta Kako LUTO Ce HOrapku, HaBpTKU CIINMYHO.

8.He cTaBajTe xpaHa OUPEKTHO Ha CTaKMNeHMoT NnocrnyxaBHWK. XpaHaTa Tpeba ga ce ctaBu BO
COOABETEH caf.

9.BAXXHO- CAO0OBU KOU HE CMEE OA CE KOPUCTAT BO MUKPOBPAHOBA MNMEYKA
He kopucteTe MeTanHu TaB4uksa UM cagoBM CO METarHW padku. He kopucTeTe cagoBu co
meTaneH pab nnum ykpac.

He kopucTeTe NnacTUYHM KECK CO payky of Xuua 06noxeHu co xapTuja.

He kopwucTteTe cagoBu og menamuvH buaejkvn cogpxat maTtepujan koja ja ancopbupa
MukpobpaHoBaTa eHeprvja, Moxe Aa AOojAe A0 HanykHyBakwe Ha CafoBuTe 1 Aa ce 3abasu
NMPOLIECOT Ha roTBEH-E.

He kopucTtete nponssoam og Centura Tableware. ma3dypara Ha npnbopoT He oarosapa 3a
ynotpeba Bo MukpobpaHoBa nedka. lNpoussoaute og Corelle Livingware co payku He Tpeba
UCTO Taka [ia ce KopucTar.

He 3arpeBajte xpaHa BO cafjoBM KOU MMaaT TECHO rprio Kako LITO ce Wulnkba, LMLLIeHUa 3a
canara buaejkv Moxe fa nykHaT LOKOIKy Cce 3arpeBaaT Bo MMKpoOpaHoBa neyka.

He kopucTeTe 06MYHM TEPMOMETPY 3@ MECO UNM Konaduka. [Noctojat nocebH TepMoMETpU
KOW OAroBapaar 3a rotBerwe BO MMKpobpaHoBa neyka. BakBute TepmomeTpun Moxe Aa ce
Kopucrar.

10.MpnbopoT cooaBeTeH 3a MMKpOOpaHoBa nevka Tpeba Aa ce KOPUCTU BO COrMacHOCT CO
ynatcTeaTa Ha NpoOU3BOAUTENOT.

11.Bo neukarta He cMee [ja ce NpXu XpaHa.

32



MK

12.MNeukata rn 3arpeBa camo TEYHOCTUTE a He CafoT. 3aToa M NoKpaj Toa LITO CafoT He e
XKEXOK Ha Jonup Kora ke ce u3Baau of nedkata, TeYHOCTa UK XxpaHata ke buae 3arpeaHa
KaKo 1 Npu HOpMarsiHO rOTBEHE.

13.Cekorall camv NpoBepeTe ja TeMnepaTtypaTta Ha XxpaHata 0cobeHO ako 3arpeBaTe xpaHa
Unn Te4HocTn 3a 6ebura. Ce NpenopadyBa xpaHaTa/TeYHOCTUTE [ia He ce KOHCymupaar
BeJHall OTKaKo ke r'v u3BaauTe of rneykara, TyKy OCTaBeTe Heka MocTojaT HEKONKY MUHYTH, 3a
Aa He pacnpefenv TonnuHaTa eHaKBo.

14.XpaHa koja cogpxu MellaBrHa o MacTu U Bofa Kako Ha npumep ByjoH 3a cyna,Tpeba aa
otctom 30-60 cekyHau BO neykaTta OTKaKo Ke ja uckrny4yuTe. Ha oBoj HauMH MellaBmHaTa aa ce
CTanoXxu n HeMa fa ce Hanpasu NeHa UNn Meypunksa Kora ke ce CTaBuTe naxuua unm Kouka.
15.Kora nogroTByBaTte/3arpeBaTe xpaHa Koja CoApXu ogpeneHn Npon3Boam Kako Ha npumep,
BoxukeH nyavHr, Mapmarnag unv nuta co MeneHo Meco, BHMUMaBajTe buaejkm uctute ce
3arpeBaat MHory 6p3o. Kora 3arpeBare xpaHa CoO MHOTY MacHOTMMW UMK LWeKep He KOpUCTeTe
nnacTU4HNM cagoBu.

16.CapoBuTe 3a roTBeH€ MOXe Aa buaat MHOrY XXeLKM Mopaaum TonnvHarta o xpaHarta. Osa
0cobBeHO BaXkn ako MMa NnacTUYeH Karnak 1u pavku Ha cagoT. KopucTtuTe KyjHCKM pakaBuum 3a
na chatute cagor.

17.3a pa He pojaoe 0o Noxap BO nevkara:

(a) He nperpeBajTe ja xpaHaTta. BHumaBajTe Ha MnkpobpaHoBaTa neyka AOKOMKy npu
roTBEHETO KOPUCTUTE XapTuja, NnacTuka unv gpyrv 3ananveu Matepujanu.

(6) N3BapeTe rv NpeBUTKAHUTE padkmn of kecute Nped Aa rv KopucTuTe Bo dypHarta.

(8) Ako nojoe [o noxap BO nevkara, BpaTaTa Heka buae 3aTBopeHa, UCKMyYeTe ja u n3Bagete
ro HanojHWoT kaben of LTEeKepoT.
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ONJrPAM HA KAPAKTEPUCTUKUTE

MK

(1) BesbenHoceH cucTem 3a 3aknydvyBare Ha Bpatata
(2) Mposopey,

(3) NexuwTe-obpay

(4) CtakneH nocnyxaBHUK

(5) KoHTponeH MaHen

KOHTPOIJIEH NAHEN

(1) Tajmep-0-30 MuHyTH

<> 2) Konye 3a 1360p Ha MOKHOCT
= ) P
s 'Of\ Low: 17% W3ne3Ha MokHOCT
7 30 ©03
W ‘] M. Low: 36% V3nesHa MOKHOCT
13° 1005
25 .
e /06 Med: 55% WN3ne3Ha MOKHOCT
0=g9—"0 M. High: 77% W3neaHa MOKHOCT
Med High: 100% W3ne3Ha MoKHOCT

@)

Low High
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YnatcTBO 3a KOpUCTEH:€
[a ce nocTtaBun nporpama 3a rotBere: CTaBeTe ja XpaHaTa Ha CTakrneHaTa poTaumoHa
noBpLUMHa BO MMKpobpaHoBaTa neyka v 3aTBopeTe ja BpaTtaTa.

Med
.
MLW/ \'Mvagh
CBpTeTe ro KOMYeTo 3a KOHTPOa Ha MOKHOCT 0 TOYHO
NnocakyBaHOTO HMBO HAa MOKHOCT.
Low High
ww" 00, VI3.,6epeTe TOYHO Bpeme 3a roTBeH-e CO NMOMOLL Ha
TNz TajMepor.
15 5\
30 ®03
14 o§v4
WL' 100'5
25 .
1 2.. ..0»!
SRS 14
02 o208

3abeneluka: MNMeykarta Ke 3anovHe CO roTBeHE Ha XpaHaTa BeAHall LUTOM Ce BKIy4u TajMepoT.
AKo BM e NoTpebHO BpeMe Ha roTBere nomarnky og 5 M1HyTH, CBpTeTe ro TajMepoT Ha neT
MUWHYTMK Na NoToa BpaTeTe ro Ha TOYHO NOCaKyBaHOTO BPEME 3a FOTBEH-E.

CEKOTALL BPAKAJTE IO TAJMEPOT HA3A[ OO NO3ULINJA HYIIA oTkako ke ja nssaguTe
XpaHata of nevkara, a npunarogeHoTo BpemMe 3a roTBeHhe He € UCTEYEHO.

SANMNPAHE HA MMKPOBPAHOBATA MNEYKA: CepTeTe ro TajMepoT Ha nosuuuja Hyna. Ako
BpaTaTa o MukpobpaHoBaTa rneyka e OTBOPeHa 3a BpeMe Ha roTBeHeTo, MMkpobpaHoBaTa
aBTOMaTCKU Ke npectaHe Aa paboTu, roTBeweTo ke NPOoOoIKY No 3aTBOPaH-ETO Ha BpaTaTa.
AKO NpeocTaHaToTo BpeMe 3a roTBewe He e NoTpebHo, BpaTeTe ro TajMepoT Ha3az BO
nosvuwuja Hyna npepg Aa ja 3aTsBopuTte Bparara.

OOPXYBAHE HA BALLATA MUKPOBPAHOBATA MNMEYKA:

1. NcknyyeTe ja nevkarta 1 n3BageTe ro LWTEKEPOT 0f CTPYyja Npes YNCTeHe.

2. OgpKyBajTe ja YicTa BHATpELUHOCTa Ha nedvkarta. Kora xpaHa nnm Te4HOCT Ke ce nsnue Bo
MuKkpobpaHoBaTa nevka, MCHMCTETE CO BriaxHa Kpna. He ce npenopavyBa ynotpeba Ha CurHu
unu abpasnBHU OETEPreHTH

3. HapgBopelHnoT gen ncto aka Tpeba ga ce Yictu co BnaxHa kpna. 3a aa He gojae oo
npekuH Ha paboTarta Ha neykara, He cMee [a Brne3e BoAa BO BEHTUNALMOHUTE OTBOPMU.

4. He no3BonyBajTe KOHTpOMHaTa nnova a ce HaBodeHu. Micunctete co Meka, BnaxHa kpna.
He kopuctete aeTepreHTu, abpasvBHM cpeacTBa UK Crpej YUCTaum 3a YNCTEHE Ha
KOHTpOInHaTta nsoua.

5. aKo ce nojaByBa napea OKony BpaTaTa, ucuucrete co Mmeka kprna. OBa Moxe [ia ce nojasu BO
YCIOBW Ha rofieMa BnaXKHOCT M He 1 Mpeyn Ha nedkara.

6. MNoHekoraw Tpeba Aa ce NCYNCTM NOBPLUMHATA MO CTaKMEHWNOT NOCMYXXaBHUK.
MocnyxaBHUKOT MCYMCTETE ro BO MIiaka BoAa U1 BO MalLMHa 3a cafoBu.
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7. POTaunoHMOT NpCTeH 1 BHaTpeLIHOCTa Tpeba Aa ce umcraTt pefoBHO 3a a Hema byuya
Ba Npu paboTa. VicumcreTe co BRaxHa Kpra, n cnab getepreHT. [pu rotBeweTo o4 nap
eaTa ce HacobupaaT Haciarm Ho He BAMjaaT Ha paboTaTa Ha poTaLMOHUTE TPKaLa.
Kora ke ro BpaTuTe Ha MecTo pOTaLMOHNOT MNPCTEH MOC/Ie YNCTEHETO, BHUMaBajTe Aa bu
Jie BO NpaBuWiHa No3nyuja

8. HenpujaTHaTta Mypr3ba MoXe Aa ce OTCTpaHM Taka LITo ke CTaBuTe Yalla Co COK U Kopa Of,
NMMOH BO Anaboka unHwuja. 3arpejte Ha 5 MuHyTW. [oToa N3bpMLLETE TEMENHO CO CyBa U Meka
Kpna.

9. Kora Tpeba ga ce 3ameHu CBETNOTO, MOBMKAjTE OBNACcTEH CepBuC.

LUEMATCKW NMPUKA3
(OTBOPEHA BPATA,MO3ULINJA BE3 3ATPEBAKE

dUNTLP NPOTUB CMYLLEHNS! TpaHcopmatop
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SW1: NMPEKMHYBAY 3A KOHTPOIJTA 3A BPEME
SW2: MPEKMHYBAY 3A KOHTPOJA HA MOKHOCTA
SWA: NMPUMAPEH MPUKNYYOK 3A BITOKNPAHE
SWB: CEKYHOAPEH MNPUKITYHOK 3A BJTOKNPAHE
SWC: MPUKINYHYOK HA MOHUTOPOT

*KOINO KOE CE MEHYBA BE3 HAJABA

L: NTAMBA

T: MOTOP HA TAJMEP

FM: BEHTUNATOP

TM: NOABWMXXEH MOTOP

* BEPUI'ATA E OBEKT HA NMPOMAHA BE3 YBEJOMABAHE
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Klienté té nderuar

Faleminderit pér zgjedhjen toné Produkti LINO,
njé marké prestigjioze, njé sinonim pér cilési dhe
besueshméri gé do tju pérgjigjen nevojave tuaja.
Nése ndigni udhézimet me kujdes, aspiratori juaj
do té mbetet efektive. Mos hezitoni t&¢ na merrni
Ne jemi prané teje pér ju ne japim informacion té
dobishém pér té gjithé produktet e markés LINO.
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Furré me mikrovalé 20 litra me kontroll manual Manuali i klientit
té pajisjes
Lexoni me kujdes udhézimet dhe ruajeni broshurén pér referencé né
té ardhmen

LINO

Udhézime té réndésishme sigurie

Kur pérdorni pajisje elektrike, masat themelore té sigurisé duhet té
ndigen, si vijon:

Paralajmérim: pér té reduktuar rrezikun e djegieve, goditjes elektrike,
zjarrit, I€ndimi i personave ose ekspozimi i tepért ndaj energjisé sé
mikrovales:

1.
2.

Lexoni té gjitha udhézimet pérpara se té pérdorni pajisjen.

Pérdoreni kété pajisje vetém pér pérdorimin e synuar si¢ pérshkruhet
né kété manual. Mos pérdorni kimikate gérryese ose avuj né kété pajis-
je. Ky lloj furre éshté projektuar posacérisht pér té€ ngrohur, gatuar ose
tharé ushqgimin. Nuk éshté projektuar pér pérdorim industrial ose labo-
ratorik.

. Mos e pérdorni mikrovalen kur éshté bosh.
. Mos e pérdorni kété pajisje nése ka kabllin ose prizen e démtuar ose

nése nuk funksionon si¢ duhet. Nése kabllii i furnizimit éshté i démtuar,
ai duhet té zévendésohet nga prodhuesi ose njé person me kualifikim
té ngjashém pér té shmangur rrezikun.

. Paralajmérim: kur pajisja pérdoret né modaliteti i kombinimit, fémijét

duhet té pérdorin vetém furrén nén mbikéqyrjen e té rriturve pér shkak
té temperaturave gjeneruar.

38



AL

6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Pér té evituar rrezikun e zjarrit né zgavrén e furrés:a. Kur ngrohni
ushgimin né ené plastike ose letre, mbajeni syté né furré pér shkak té
mundésisé s€ ndezjes.
b. Higni lidhjet e telave nga letra ose geset plastike para vendosjes
sé geses né furré.
c. Nése vérehet tym, fikeni ose higeni pajisjen nga priza dhe mbajeni
derén t& mbyllur né ményré qé té mbytni ¢do flaké.
d. Mos e pérdorni zgavrén pér géllime ruajtjeje.Mos lini produkte
letre, ené gatimi ose ushqim né zgavér kur mikrovala nuk éshté né
pérdorim.

. Paralajmérim: ushqgimet e Iéngshme ose té tjera nuk duhet té ngrohen

né ené té mbyllura pasi ato mund té shpérthejné.

. Ngrohja me mikrovalé e pijeve mund té rezultojé né vlim té vonuar

shpérthyes, prandaj duhet pasur kujdes kur mbani enén.

. Mos i skugni ushgimet né mikrovalé. vaji i nxehté mund té démtojé

pjesét e mikrovales dhe enéve dhe madje rezulton me djegie té Iékurés.
Vezét né Iévozhgén e tyre dhe vezét e ziera duhet t€ mos nxehen né
furra me mikrovalé pasi mund té shpérthejné edhe pasi ngrohja me
mikrovalé ka pérfunduar.

Shponi ushgimet me |Iékuré té trashé si Iékura e patates, kungujt, mollét
dhe géshtenjat para gatimit né mikrovale.

Pérmbaijtja e shisheve té ushqgimit pér fémijé duhet té& trazohet ose
tundet dhe temperatura duhet té kontrollohet pérpara se té shérbeni pér
té shmangur djegiet.

Enét e gatimit mund té nxehen pér shkak té transferimit t& nxehtésisé
nga ushqimi i ngrohur.

Enét duhet té kontrollohen pér t'u siguruar g€ jané té pérshtatshme pér
pérdorim né furré me mikrovalé.

Paralajmérim: éshté i rrezikshém pér kédo tjetér pérve¢ personave té
autorizuar pér té kryer ndonjé operacion shérbimi ose riparimi i cili pérf-
shin hegjen e ¢do mbulese gé ofron mbrojtje kundér ekspozimit ndaj
energjisé sé mikrovalés.

Ky produkt me pajisje té klasit |,pérkufizimi i Klasa | e cila nuk ka mbrojt-
je kundér goditjes elektrike pérfshihet vetém né izolimin bazé, por qé
pérfshin njé masé shtesé sigurie, né até pércues pjesét e aksesueshme
lidhen me tokézimin mbrojtés pércjellés né instalimet elektrike fikse té
instalimit né ményré té tillé gé pjesét pércjellése té aksesueshme nuk
mund té ndizen né rast té déshtimit té izolimit bazé.Pér klasén b pajisja
éshté e pérshtatshme pér pérdorim pér géllime shtépiake.

Kjo pajisje nuk éshté menduar pér pérdorim nga persona (pérfshiré
fémijét) me reduktim fizik, shqgisor, ose mungesa e pérvojés, pérveg
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18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.
33.

nése atyre u éshté dhéné mbikéqyrje ose udhézim né lidhje me
pérdorimin e pajisjes nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.
Fémijét duhet t& mbikéqyren pér t'u siguruar gé nuk luajn me pajisjen.
Paralajmérim: mos e instaloni furrén mbi njé pllaké gatimi ose pajisje té
tiera gé prodhojné nxehtési. Nése instalohet mund t&€ démtohet dhe
garancia do té jeté e pavlefshme.

Sipérfagja e aksesueshme e furres me mikrovalé mund t€ jeté e nxehté
gjaté pérdorimit.

Dera ose sipérfagja e jashtme mund té nxehet kur pajisja éshté né
puné.

Temperatura e sipérfageve té aksesueshme mund té jeté e larté kur
pajisja éshté né puné.

Pajisja nuk duhet t& mbéshtet né mur.

Paralajmérim: nése dera ose vulat e derés jané démtuar,furra nuk duhet
té pérdoret derisa té riparohet nga njé person kompetent.

Udhézimet duhet té theksojné se pajisja nuk jané synohet té pérdoret
me ané té njé timer t€ jashtém ose sistem i veganté i telekomandimit.
Furra me mikrovalé éshté vetém pér pérdorim shtépiak dhe jo pér
pérdorim komercial.

Asnjéheré mos e higni mbajtésin e distancés né pjesén e pasme, pasi
siguron njé distancé minimale nga muri pér qarkullimi i ajrit.

Ju lutemi sigurojeni enén brenda furrés pérpara se té |évizni pajisjen pér
té shmangur démtimet.

Kujdes: éshté e rrezikshme pér té riparuar ose mirémbajtur pajisjen nga
cdokush tjetér pérveg njé specialisti sepse nén kéto rrethana duhet té
higet mbulesa e cila siguron mbrojtje kundér rrezatimit t&€ mikrovalés.
Kjo vlen edhe pér ndryshimin e kordonit té€ rrymés ose ndrigimit. Dérgo-
jeni pajisjen né kéto raste né gendrén toné té shérbimit.

Furra me mikrovalé éshté e destinuar pér shkrirje, gatim dhe vetém
zierja e ushqimit né avull.

Pérdorni doreza nése higni ndonjé ushgim té nxehur nga furra.

Kujdes! Avulli do té dalé, kur hapni deren.

Nése |éshohet tym, fikeni ose higeni pajisjen nga priza dhe mbajeni
derén té mbyllur né ményré qgé té shuhen flaket.
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KUJDES: Sipérfage e nxehté.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét nga 8 vjeg vjet e lart dhe personat
me aftésité fizike, shqisore vetem nése u jané dhéné njohurité e perdorimit
te pajisjes né ményré té sigurt dhe té kuptojné rreziqget té cilat pérfshi-
hen.Fémijét nuk duhet té luajné me kété pajisja.Pastrimi dhe mirémbaijtja e
pajisjes nuk duhet té& béhet nga fémijét.

Mbajeni pajisjen largé fémijéve mé té vegjel se 8 vjet.

SPECIFIKACIONI:

Konsumi i energjisé: 230V~50Hz,1080W

Prodhimi: 700 W

Frekuenca e funksionimit: 2450 MHz

Dimensionet e jashtme: 454 mm (W) X 330 mm (D)X262 mm (H)
Dimensionet e zgavrés sé furrés: 315 mm (W) X 296 mm (D)X211 mm (H)
Kapaciteti i furrés: 20 litra

Pesha e pakontrolluar: Péraférsisht 10.5 kg

PARA SE TE THERRISNI SERVISIN

1. Nése furra nuk funksionon fare, ekrani nuk shfaget ose shfaget dhe zhduket:

a) Kontrolloni gé furra té jeté futur miré né prizé€. Nése ajo nuk €shté, higeni spinén nga priza,
prisni 10 sekonda dhe futeni pérséri né ményré té sigurt.

b) Kontrolloni ndonjé siguresé qarku té& ndezur ose té fi kur, kontrollojeni ndérprerésin kryesor.
Nése kéto funksionojné si¢c duhet, testoni prizén me njé pajisje tjetér.

2. Nése fuqgia e mikrovalés nuk funksionon:

a) Kontrolloni pér té paré nése kohématési éshté vendosur.

b) Kontrolloni pér t'u siguruar qé dera éshté e mbyllur miré pérndryshe, energjia e mikrovalés
nuk rriedh né furré

NESE ASNJERA NGA KETO VEPRIME NUK E RREGULLON SITUATEN, ATEHERE KON-
TAKTONI AGJENTIN E AUTORIZUAR TE SHERBIMIT.
Shénim:

Pajisja éshté pér pérdorim shtépiak, pér ngrohjen e ushgimeve dhe pijeve me energji elektro-
magnetike, pérdorni até vetém pér ambiente t€ brendshme.
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RADIO INTERFERENCA

Furra me mikrovalé mund té shkaktojé ndérhyrje né radio, televizor ose pajisje t&€ ngjashme.
Kéto ndérhyrje, mund té eliminohetn ose zvogélohen me procedurat e méposhtme:

a) Pastroni derén dhe sipérfagen mbyllése té furrés.

b) Vendoseni radion, televizorin, etj. sa mé larg qé té jeté e mundur nga furra juaj me mikrov-
alé.

c) Pérdorni njé antené té instaluar si¢ duhet pér radion, televizorin, etj. pér t&€ marré njé sinjal
té forté.

INSTALIMI
1. Sigurohuni gé té jené hequr té gjitha materialet e paketimit nga pjesa e brendshme e derés.
2. Inspektoni furrén pas shpaketimit pér ndonjé démtim si:
Deré e gabuar
Dera e démtuar
Gérvishje ose vrima né dritaren
dhe ekranin e derés
Démtime né zgavér
Nése ndonjé nga kéto démtime si mé sipér éshté e dukshme, MOS pérdorni
furrén.
3. Kjo furré me mikrovalé peshon 9.7 kg dhe duhet té jeté vendosur né njé sipérfage horizon-
tale mjaft té forté pér t& mbéshtetur kété peshé.
4. Furra duhet té vendoset larg temperaturés sé larté dhe avullit.
5. MOS vendosni asgjé sipér furrés.
6. MOS e higni boshtin e Iévizjes sé enés sé rrotullimit.
7. Si me ¢do pajisje, éshté e nevojshme mbikéqyrja kur pérdoret nga fémijét.

PARALAJMERIM-KJO PAJISJE DUHET TE TOKEZOHET.
1. Priza duhet té jeté lehtésisht e arritshme.
2. Kjo furré kérkon 1,1 KVA pér hyrjen e saj.

Sugjerohet qé gjaté instalimit té furrés té konsultoheni me servisin e autorizuar.

KUJDES: Kjo furré mbrohet nga brenda nga siguresa ac 250V,8 Amper.
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4 e )
ME RENDESI

Telat né kété prizé elektrike jané té ngjyrosura né pérputhje me kodin e méposh-
tém:
Jeshile-verdhé : Tokézimi
Blu : Neutral
Kafe :Energjia
Pasi gé ngjyrat e telave né kabllot e pajisjes mund t€ mos korrespondojné me
ngjyrat e telave ne prizen tuaj, veproi si me poshté:

Teli i cili éshté me ngjyré jeshile dhe té verdhé duhet té lidhet me terminalin né
spinén e cila éshté e shénuar me shkronjen E ose me simbolin <& e tokés me
ngjyré té gjelbér né té verdhé dhe jeshile.

Teli i cili ka ngjyré blu duhet té lidhet me terminalin i cili shénohet me shkronjén N
0se me ngjyré té zezé.

Teli i cili ka ngjyré kafe duhet té lidhet me terminalin i cili éshté i shénuar me
shkronjén L ose me ngjyré té kuge.

- J

UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE

PARALAJMERIM: Kur pajisja pérdoret né modalitetin e kombinuar, fémijét nén moshén nuk
duhet ta pérdorin furrén vetém nése jané né mbikéqyrje, pér shkak té temperaturave té
krijuara; (Vetém pér modelin me funksion grill)

PARALAJMERIM: Nése dera ose mbaijtéset e derés jané démtuar, furra nuk duhet té
pérdoret derisa té riparohet nga njé person kompetent.

PARALAJMERIM: Eshté e rrezikshme pér kédo tjetér pérveg njé personi kompetent té kryejé
ndonjé operacion riparimi qé pérfshin hegjen e njé mbulese gé siguron mbrojtie kundér
ekspozimit ndaj energjisé sé mikrovalés;

PARALAJMERIM: Iéngjet dhe ushqimet e tjera nuk duhet t& ngrohen né ené té mbyllura pasi
mund té shpérthejné.

PARALAJMERIM: Lejojini fémijét t& pérdorin furrén pa mbikéqyrje vetém kur jané dhéné
udhézimet e duhura né ményré gé fémija té jeté né gjendje ta pérdoré furrén né ményré té
sigurt dhe té kuptojé rreziqget e pérdorimit jo t€ duhur;

Furra duhet té keté fl uks té mjaftueshém ajri. Mbani hapésiré 10 cm mbrapa; 15 cm né té dyja
anét dhe 30 cm nga larté. Mos i higni kémbét e furrés, mos i bllokoni ajrin e furrés.
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Pérdorni vetém enét qé jané té pérshtatshme pér pérdorim né furrat me mikrovalé.

Kur ngrohni ushgimin né ené plastike ose letre, kini parasysh furrén pér shkak t&€ mundésisé
sé ndezjes;

Nése vérehet tym, fi keni ose higeni pajisjen nga priza dhe mbajeni derén t& mbyllur né
ményré qé té fi kni ¢do fl aké;

Ngrohja me mikrovalé e pijeve mund té rezultojé né vlim té vonuar shpérthyes, prandaj duhet
pasur kujdes.

Pérmbaijtja e shisheve té ushqimit dhe kavanozéve té ushqgimit pér fémijé duhet té pérzihet
ose tundet dhe temperatura é kontrollohet pérpara konsumit, pér t& shmangur djegiet;

Vezét né lévozhgén e tyre dhe vezét e plota té ziera nuk duhet té ngrohen né furrat me
mikrovalé pasi mund té shpérthejné, edhe pasi ngrohja me mikrovalé té keté pérfunduar;
Kur pastroni sipérfaget e derés, zgavrén e furrés, pérdorni vetém sapuné té buté, jo gérryes
ose detergjenté gé aplikohet me njé sfungjer ose lecké té buté.

Furra duhet té pastrohet rregullisht dhe té higet cdo mbetje ushgimore;

Mosmbaijtja e furrés né gjendje té pastér mund té ¢ojé né pérkegésim té sipérfages gé mund
té ndikojé negativisht jetégjatésia e pajisjes dhe mund té rezultojé né njé situaté té
rrezikshme;

Nése kordoni i furnizimit &shté i démtuar, ai duhet té zévendésohet nga prodhuesi, agjenti i tij
i shérbimit ose persona té ngjashém té kualifi kuar pér t&€ shmangur njé rrezik.

UDHEZIME TE SIGURISE PER PERDORIM TE PERGJITHSHEM
Mé poshté renditen, disa rregulla & duhen ndjekur dhe masa mbrojtése pér té garantuar
performancé té larté nga
kjo furré:
1. Mbani gjithmoné né vend tabakané e xhamit, krahét e rrotullés, bashkimin dhe shiritin e
rrotullés kur pérdorni furrén.
2. Mos e pérdorni furrén pér asnjé arsye tjetér pérveg pérgatitjes sé ushqgimit, si pér tharjen
e rrobave, letrés ose ndonjé
artikuj té tjeré joushqimor, ose pér géllime sterilizimi.
3. Mos e pérdorni furrén kur éshté bosh. Kjo mund té démtojé furrén.
4. Mos e pérdorni zgavrén e furrés pér asnjé lloj ruajtjeje, té tilla si letra, libra gatimi, eftj.
5. Mos gatuani asnjé ushqim té rrethuar nga njé cipé, si té verdhat e vezéve, patatet, mush-
krité e pulés, etj.
6. Mos futni asnjé objekt né hapsirat né pjesén e jashtme te furres.
7. Mos higni né asnjé moment nga furra pjesé si p.sh kémbét, vida, et;.
8. Mos e gatuani ushgimin direkt né tabakan e qgelqit. Vendosni ushqgimin né enén e duhur té
gatimit pérpara se ta vendosni né furré.
9. E RENDESISHME-Enét e gatimit g& nuk duhet t& pérdoren né MIKROVALE
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10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

17

Mos pérdorni tigane metalike ose ené me doreza metalike.

Mos pérdorni asgjé me veshje metalike.

Mos pérdorni lidhése me tela t& mbuluara me letér né gese plastike.

Mos pérdorni enét melamine pasi pérmbajné njé material e cila do té thithé energjiné e
mikrovalés. Kjo mund té shkaktojé plasaritien e enéve ose edhe do té ngadalésojé shpe-
jtésia e gatimit.

Mos gatuani né njé ené me hapje té kufizuar, té tilla si njé shishe ose shishe vajit sallate,
sepse mund té shpérthejné nése nxehen né njé furré me mikrovalé.

Mos pérdorni termometra t&€ zakonshém té mishit ose émbélsirave.

Ka termometra té disponueshém posagcérisht pér gatim né mikrovalé.

Enét e mikrovalés duhet té pérdoren vetém né pérputhje me udhézimet e prodhuesit.
Mos u pérpigni té€ skugni ushgimet né kété furré.

Ju lutemi mbani mend se vetém njé furré me mikrovalé ngroh Iéngun né njé ené dhe jo
veté enén.Prandaj edhe pse kapaku ne njé ené nuk éshté i nxehté né prekje kur éshté
hequr nga furra, ju lutem mbani mend kété, ushqimi/léngu brenda do té I1éshojé njésoj sasi
té avullit kur higet kapaku njésoj si né gatimin e zakonshem.

Provoni gjithmoné temperaturén e ushqimit té€ gatuar, veganérisht nése jeni duke ngrohur
ose duke gatuar ushqgim/léng pér bebe. Késhillohet qé asnjéheré t€ mos konsumoni
ushqim/léng direkt nga furra por I€reni t&€ géndrojé pér disa minuta dhe pérzieni ushgimin/
IEngun pér té shpérndaré nxehtésiné né ményré té barabarté.

Ushgimi qé pérmban njé pérzierje t& yndyrés dhe ujit, duhet té géndrojé pér 30-60 sekon-
da né furré pasi té jeté fikur. Kjo éshté pér té lejuar qé pérzierja té qetésohet dhe té paran-
dalohet flluska kur njé lugé vendoset né ushgim/Iéng.

Kur pérgatisni/gatuani ushgim/léng mbani mend se ka ushgime té caktuara, p.sh.pudin-
gat, recelin dhe mishin e griré, té cilét nxehen shumé shpejt. Kur ngrohni ose gatuani
ushgime me njé pérmbaijtje té larté yndyre ose sheqgeri mos pérdorni ené plastike.

Ena e gatimit mund té nxehet pér shkak qé nxehtésia transferohet nga ushgimi i
ngrohur.Veganérisht nése mbéshtjellja plastike ka mbuluar pjesén e sipérme dhe dorezat
e enéve.

. Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit né zgavrén e furrés:
(a) Mos e gatuani shumé ushgimin. Ndigni me kujdes mikrovalén nése vendosen brenda
né furré pér té lehtésuar gatimin letra, plastika ose materiale té tjera t&€ djegshme

(b) Higni lidhjet e rrotullimit té telit nga qeset pérpara se t'i vendosni né furre.

(c) Nése materialet brenda furrés ndizen, mbajeni deren e furres t€ mbyllur, fikeni furrén
nga celési i ose fikni energjiné né panelin e siguresave ose té ndérprerésit
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VEGORITE E DIAGRAMIT

|

10) @

(1) Sistemi i bllokimit té sigurisé sé dyerve
(2) Dritarja e furrés

(3) Unaza me rul

(4) Tabaka gelqi

(5) Paneli i kontrollit

PANELI I KONTROLLIT

'\0.2
5% s
14 -\04 (1) Kohématési-0-30 Minuta
1) —— | ol (2) Kontrolli i zgjedhjes sé fuqisé
K. 7" E ulét: Prodhimi i fugisé 17%.
e g2t M. E ulét:  Prodhimi i fugisé 36%
Mesatare:  Prodhimi i fugisé 55%.
Med M. Larté: Prodhimi i fuqisé 77%
Wlow, 2 E larté: 100% prodhim i energjisé
/ \ Shkrifia ():  36% Fugia e daljes
(2) Low High

46



AL
Udhézim operimi

Pér té vendosur njé program gatimi: Vendoseni ushgimin né pllakén e gelgit né furré dhe
mbylini derén.

Med
c
Mo o Rrotulloni gelésin e kontrollit t& energjisé pér ta
/ vendosur nivelin e kérkuar té fugisé.

Low High

’\.02
1530 5-0,3
g2 '-§4 Zgjidhni kohén e duhur té gatimit
1L: 1;] duke pérdorur kohématésin.
25. .D.!
e Y4
. \2100 . 0.9’00 8/

Shénim: Furra do té fillojé té gatuajé ushgimin sapo té jeté kthyer kohématési.Nése keni
evojé pér kohé gatimi pér mé pak se 5 minuta, kaloni kohématésin 5 minuta dhe mé pas
kthehuni né orarin e duhur.

KTHEJENI GJITHMONE KOHEMATESIN NE pozicionin zero kur ushqimi higet nga furra,
por koha e caktuar e gatimit nuk ka pérfunduar.

NDALIMI | FURES: Kthejeni kohématésin né pozicionin Zero. Nése dera e furrés hapet
gjaté gatimit, furra me mikrovalé do té ndalon automatikisht s€ punuari, gatimi do t&€ vazhdo-
jé pas mbylljes sé derés. Nése koha e mbetur e gatimit nuk kérkohet, kthejeni kohématésin
né pozicionin zero pérpara se té mbylini derén.

KUJDESI PER FUREN TUAJ ME MIKROVALE

1. Fikni furrén dhe higni spinén nga priza né mur pérpara se ta pastroni.

2. Mbani té pastér pjesén e brendshme té furrés. Kur spérkatjet e ushqimit ose Iéngjet e
derdhura ngjiten né muret e furrés, fshijeni me lecké e lagur.

Nuk rekomandohet pérdorimi i detergjentit té& ashpér ose gérryes.

3. Sipérfagja e jashtme e furrés duhet té pastrohet me njé lecké té lagur. Pér té parandaluar
démtimin e pjeséve té funksionimit brenda furrés, uji nuk duhet té lejohet té depértojé né
vrimat e ventilimit.

4. Mos lejoni g€ paneli i kontrollit t& laget. Pastroni me njé lecké té buté dhe té lagur, Mos
pérdorni detergjenté, gérryes ose pastrues me spérkatje né panelin e kontrollit.

5. Nése avulli grumbullohet brenda ose rreth pjesés sé jashtme té derés sé furrés, fshijeni me
njé lecke té buté. Kjo mund té ndodhé kur furra me mikrovalé pérdoret né kushte lagéshtie
té larté dhe né asnjé ményré nuk tregon kegfunksionim té njésisé.
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6. Heré pas here éshté e nevojshme té higet tabaka e qgelqit pér pastrim. Lajeni tabakané né
ujé té ngrohté ose né pjatalarése.

7. Unaza rrotulluese dhe dyshemeja e zgavrés sé furrés duhet té pastrohen rregullisht pér té
shmangur zhurmén e tepért. Thjesht fshijeni sipérfagen e poshtme e furrés me detergjent té
buté, ujé ose pastrues dritaresh dhe ne fund thajeni miré. Unaza e rrotulluese mund té lahet
me doré ose né pjatalarése.Avulli i gatimit mblidhet gjaté pérdorimit té€ pérséritur, por né
asnjé ményré nuk ndikojné né sipérfagen e poshtme ose rrotat e unazés sé rrotulluese. Kur
higni unazén e rrotulluese nga dyshemeja e zgavrés pér pastrim, sigurohuni gé ta rivendos-
ni né pozicionin e duhur.

8. Largoni aromat nga furra juaj duke kombinuar njé filxhan ujé me Iéngun dhe I€kurén e njé
limoni né njé tas té thell né mikrovalé. Vendoseni né mikrovalé pér 5 minuta, fshijeni
térésisht dhe thajeni me njé lecké té buté.

9.Kur béhet e nevojshme té ndérroni dritén e furrés, ju lutemi konsultohuni me njé tregtar pér
ta zévendésuar até.

DIAGRAMI SKEMATIK
(DERA E HAPUR, GJENDJE JASHTE GJITHJES)

Filtér kundér ndérhyrjes Transformator
m——————— - SwA swiosw2 ———

Magnetron

SW1: CELESI | KONTROLLIT TE KOHES L: LAMPA

SW2: KONTROLLI | FUQISE T: KOHEMATESI | MOTORIT
SWA: NDERPRERSI KRYESOR FM: MOTORI | VENTILATORIT
SWB: NDERPRERS DYTESOR TM: TABELA E MOTORIT

SWC: NDERPRERESI | MONITORIT

CARKU | SUBJEKTIT PER NDRYSHIM PA NJOFTIM
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Dear customers,

Thank you for choosing an cooker hood Eurolux,
a prestigious brand, synonymous with quality and
safety. We hope that it will meet your requirements.
Follow the recommendations in this booklet
carefully and your aspirator will remain effective.
Do not hesitate to contact us if necessary. We
will always be next to you in order to cooperate
you when necessary and to provide you useful
information for all products under the trademark
Eurolux.
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Important safety instructions

When using electrical appliance basic safety precautions

should be followed, including the following:

warning: to reduce the risk of burns, electric shock, fire,

injury to persons or exposure to excessive microwave

energy:

1.Read all instructions before using the appliance.

2.Use this appliance only for its intended use as described
in this manual. Do not use corrosive chemicals or vapors
in this appliance. This type of oven is specifically designed
to heat, cook or dry food. It is not designed for industrial
or laboratory use.

3.Do not operate the oven when empty.

4.Do not operate this appliance if it has a damaged cord or
plug, if it is not working properly or if it has been damaged
or dropped. If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

5.Warning: only allow children to use the oven without
supervision when adequate instructions have been given
so that the child is able to use the oven in a safe way and
understands the hazards of improper use.

6.To reduce the risk of fire in the oven cavity:
a.When heating food in plastic or paper container, keep an

eye on the oven due to the possibility of ignition.

b.Remove wire twist-ties from paper or plastic bags before
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c.If smoke is observed, switch off or unplug the appliance
and keep the door closed in order to stifle any flames.
d.Do not use the cavity for storage purposes. Do not leave
paper products, cooking utensils or food in the cavity
when not in use.
7.Warning: liquid or other food must not be heated in sealed
containers since they are liable to explode.
8.Microwave heating of beverage can result in delayed
eruptive boiling, therefore care has to be taken when
handle the container.
9.Do not fry food in the oven. Hot oil can damage oven
parts and utensils and even result in skin burns.
10.Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in microwave ovens since they may
explode even after microwave heating has ended.
11.Pierce foods with heavy skins such as potatoes, whole
squashes, apples and chestnuts before cooking.
12.The contents of feeding bottles and baby jars should be
stirred or shaken and the temperature should be
checked before serving in order to avoid burns.
13.Cooking utensils may become hot because of heat
transferred from the heated food. Potholders may be
needed to handle the utensil.
14.Utensils should be checked to ensure that they are
suitable for use in microwave oven.
15. Warning: it is hazardous for anyone other than a trained
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person to carry out any service or repair operation which
involves the removal of any cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

16.This product with the class | equipment,the definition of
class | which protection against electric shock does not
rely on basic insulation only but which includes an
additional safety precaution, in that conductive accessible
parts are connected to the protective earthing conductor
in the fixed wiring of the installation in such a way that
conductive accessible parts cannot become live in the
event of a failure of the basic insulation. For class b
equipment is equipment suitable for use in domestic
establishments. For domestic purpose.

17.This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

18.Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

19.Warning: do not install oven over a range cooktop or
other heat-producing appliance. If installed could be
damaged and the warranty would be avoid .

20.The accessible surface may be hot during operation.

21.The microwave oven shall not be placed in a cabinet.
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22.The door or the outer surface may get hot when the
appliance is operating.

23.The temperature of accessible surfaces may be high
when the appliance is operating.

24.The appliance shall be placed against a wall.

25.Warning: if the door or door seals are damaged, the
oven must not be operated until it has been repaired by a
competent person.

26.The instructions shall state that appliances are not
intended to be operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

27.The microwave oven is for household use only and not
for commercial use.

28.Never remove the distance holder in the back or on the
sides, as it ensures a minimum distance from the wall for
air circulation.

29.Please secure the turn table before you move the
appliance to avoid damages.

30.Caution: it is dangerous to repair or maintain the
appliance by no other than a specialist because under
these circumstances the cover have to be removed
which assures protection against microwave radiation.
This applies to changing the power cord or the lighting as
well. Send the appliance in these cases to our service
central.
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31.The microwave oven is intended for defrosting, cooking
and steaming of food only.

32.Use gloves if you remove any heated food.

33.Caution! Steam will escape, when opening lids or
wrapping foil.

34.1f smoke is emitted, switch off or unplug the appliance
and keep the door closed in order to stifle.

%&\ CAUTION: Hot surface.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with educated hysical,sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of children less
than 8 years.
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SPECIFICATIONS

Power consumption: 230V~50Hz,1080W

Output: 700W

Operating Frequency: 2,450MHz

Outside Dimensions: 454mm(W) X 330mm(D) X 262mm(H)
Oven Cavity Dimensions: 315mm(W) X 296mm(D) X 211mm(H)
Oven Capacity: 20 litres

Uncrated Weight: Approx. 10.5kg

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

1. If the oven will not perform at all, the display does not test the outlet with another appliance.
appear or the display disappears: 2. If the microwave power does not function:
a) Check to ensure that the oven is plugged in securely. If it a) Check to see whether the timer is set.
is not, remove the plug from the outlet, wait 10 seconds b) Check to make sure that the door is securely closed to
and plug it in again securely. engage the safety interlocks. Otherwise, the microwave
b) Check the premises for a blown circuit fuse or a tripped energy will not flow into the oven.

main circuit breaker. If these seem to be operating properly,

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFIES THE SITUATION, THEN CONTACT THE AUTHORIZED SERVICE AGENT.

Note:
The appliance is for household use for heating food and beverages using electromagnetic energy and for indoor

use only.

RADIO INTERFERENCE

Microwave oven may cause interference to your radio, TV, or similar equipment. When interference occurs, it may be
eliminated or reduced by the following procedures.

a. Clean the door and sealing surface of the oven.

b. Place the radio, TV, etc. as far away from your microwave oven as possible.

c. Use a properly installed antenna for your radio, TV, etc. to get a strong signal reception.

55



EN

INSTALLATION
1. Make sure all the packing materials are removed from 3. This Microwave Oven weighs 10.5kg and must be
the inside of the door. placed on a horizontal surface strong enough to

2. Inspect the oven after unpacking for any visual support this weight.

damage such as: 4. The oven must be placed away from high temperature

Misaligned Door and steam.

Damaged Door 5. DO NOT place anything on top of the oven.

Dents or Holes in Door Window and Sereen 6. DO NOT remove the turn -table drive shaft.

Dents in Cavity 7. As with any appliance, close supervision is necessary

If any of the above are visible, DO NOT use the when used by children.

oven.

WARNING-THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.
1. The plug socket should be within easy reach
of the power cord

2. This oven requires 1.1 KVA for its input. CAUTION:This oven is protected internally by

consultation with service engineer is
ultation wi ice engincer ! ac 250V, 8 Amp Fuse.

suggested when installing the oven.

IMPORTANT

The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code:
Green-and-yellow : Earth
Blue : Neutral

Brown : Live

As the colours of the wires in the mains leads of the appliance may not correspond with the coloured markings

indentifying the terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured green-and-yellow must be connected to the terminal in the plug which is marked with the

letter E or by the earth symbol L coloured green of green-and-yellow.
The wire which is coloured blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured black.

The wire which is coloured brown must be connected to the terminal which is marked with the letter L or coloured red.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

-WARNING: When the appliance is operated in the combination mode, children should only use the oven under adult
supervision due to the temperatures generated; (Only for the model with grill function)

-WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated until it has been repaired by a
competent person;

-WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out any service or repair operation
that involves the removal of a cover which gives protection against exposure to microwave energy;

-WARNING: liquids and other foods must not be heated in sealed containers since they are liable to explode.
-WARNING: Only allow children to use the oven without supervision when adequate instructions have been given

so that the child is able to use the oven in a safe way and understands the hazards of improper use;

- The oven must have sufficient air flow.Keep 10 cm space at back;15 cm at both sides and 30cms from top of the
oven.Don't remove oven's feet, do not block air events of the oven.

- Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

- When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the oven due to the possibility of ignition;

- If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in order to stifle any flames;

- Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore care must be taken when handling
the container;

- The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or shaken and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns;

- Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave ovens since they may explode,
even after microwave heating has ended;

- When cleaning surfaces of door, door seal, cavity of the oven, use only mild, nonabrasive soaps, or detergents
applied with a sponge or soft cloth.

- The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed;

- Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the surface that could adversely affect
the life of the appliance and possibly result in a hazardous situation;

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or

similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR GENERAL USE

Listed below are, as with all appliances, certain rules to follow and safeguards to assure top performance from

this oven:

1. Always have the glass tray, roller arms, coupling and roller track in place when operating the oven.

2. Do not use the oven for any reason other than food preparation, such as for drying clothes, paper, or any
other nonfood items, or for sterilizing purposes.

3. Do not operate the oven when empty. This could damage the oven.

4. Do not use the oven cavity for any type of storage,such a papers, cookbooks, etc.

5.Do not cook any food surrounded by a membrane,such as egg yolks,potatoes,chicken livers,etc without

first being pierced several times with a fork.
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6. Do not insert any object into the openings on the outer
case.

7. Do not at any time remove parts from the oven such as
the feet, coupling, screws, etc.

8. Do not cook food directly on the glass tray. Place food
in/on proper cooking utensil before placing in the oven.

9. IMPORTANT-COOKWARE NOT TO USE IN YOUR
MICROWAVE OVEN
Do not use metal pans or dishes with metal handles.
Do not use anything with metal trim.

Do not use paper covered wire twist-ties on plastic bags.

Do not use melamine dishes as they contain a material
which will absorb microwave energy. This may cause
the dishes to crack or char and will slow down the
cooking speed.
Do not use Centura Tableware. The glaze is not suitable
for microwave use. Corelle Livingware closed handle
cups should not be used.
Do not cook in a container with a restricted opening,
such as a pop bottle or salad oil bottle, as they may
explode if heated in a microwave oven.
Do not use conventional meat or candy thermometers.
There are the thermometers available specifically for
microwave cooking. These may be used.

10. Microwave utensils should be used only in
accordance with manufacturer's instructions.

11. Do not attempt to deep-fry foods in this oven.

12. Please remember that a microwave oven only
heats the liquid in a container rather than the
container itself. Therefore, even though the lid
of a container is not hot to the touch when

FEATURE DIAGRAM

(
(
(
(
(

removed from the oven, please remember that
the food/liquid inside will be releasing the same
amount of steam and/or spitting when the lid is
removed as in conventional cooking.

13. Always test the temperature of cooked food
yourself especially if you are heating or cooking
food/liquid for babies. It is advisable never to
consume food/liquid straight from the oven but
allow it to stand for a few minutes and stir food/
liquid to distribute heat evenly.

14. Food containing a mixture of fat and water,
e.g.stock,should stand for 30-60 seconds in the
oven after it has been turned off. This is to allow
the mixture to settle and to prevent bubbling when
a spoon is placed in the food/liquid or a stock cube
is added.

15. When preparing/cooking food/liquid and remember
that there are certain foods, e.g. Christmas
puddings, jam and mincemeat, which heat up very
quickly. When heating or cooking foods with a high
fat or sugar content do not use plastic containers.

16. Cooking utensil may become hot because of heat
transferred from the heated food. This is especially
true if plastic wrap has been covering the top and
handles of the utensil. Potholders may be needed
to handle the utensil.

17.To reduce the risk of fire in the oven cavity:

(a)Do not overcook food. Carefully attend microwave
oven if paper, plastic, or other combustible materials
are placed inside the oven to facilitate cooking.

(b)Remove wire twist-ties from bags before placing
bag in oven.

(c)If materials inside the oven should ignite, keep oven
door closed, turn the oven off at the wall switch, or
shut off power at the fuse or circuit breaker panel.

1) Door Safety Lock System
2) Oven Window

3) Roller Ring

4) Glass Tray

5) Control Panel
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CONTROL PANEL
L Defrostio) 4
L iime(min) 4 0
0 e g0-1
. .0.
15 5.03
50 A (1) Timer-0-30 Minutes
e o (2) Power Select Control
(1) 1 N
0.5
25 .
i3e A Low: 17% Power Output
3 0.7
11\21%;0-‘9 ;?).135/ M.Low: 36% Power Output
Med: 55% Power Output
[Oeros) Med M.High: 77% Power Output
MLW/ \_M.High o ? P
High: 100% Power Output
Defrost(x) : 36% Power Output
(2) Low High

Operation Instruction

To set a cooking program: Put the food onto the glass turntable in the oven and close the door.

L Dcfrosttkg g
L Time(min) _J O
Mgd 0 e .Ol\
Mlow, 2N MHigh Y
! 530 ®03
. .\
140 04
. |- .
Low High 130 1095
25 .
5 '0!
12
. % 15 .0;/
113 20 oo
N1 02 o208
Turn Power Control knob to correct Select correct cooking time by
required power level. using timer.

Note: Oven will start cooking food once the timer is turned.

If you need cooking time for less than 5 minutes, turn timer past 5 minutes and then return to correct timing.

ALWAYS RETURN TIMER BACK TO ZERO position when food is removed from oven but the set cooking time has

not completed.

STOP OVEN: Turn timer to Zero position. If the door of oven is opened during cooking, the microwave oven will
automatically stop working, the cooking will continue after closing the door. If the remaining cooking time is not required,

return timer back to Zero position before closing the door.
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CARE OF YOUR MICROWAVE OVEN

1.Turn the oven off and remove the power
plug from the wall socket before cleaning.
2.Keep the inside of the oven clean.When food
splatters or spilled liquids adhere to oven walls,
wipe with a damp cloth.
The use of harsh detergent or abrasives is not
recommended.
3.The outside oven surface should be cleaned with
a damp cloth.To prevent damage to the operating
parts inside the oven,water should not be allowed
to seep into the ventilation openings.

4.Do not allow the Control Panel to become wet.

Clean with a soft, damp cloth, Do not use detergents,

abrasives or spray-on cleaners on the control Panel.

5.If steam accumulates inside or around the outside
of the oven door, wipe with a soft cloth.This may
occur when the microwave oven is operated under
high humidity conditions and in no way indicates

malfunction of the unit.

6.1t is occasionally necessary to remove the glass tray

for cleaning.Wash the tray in warm sudsy water or in

a dishwasher.

7.The roller ring and oven cavity floor should be
cleaned regularly to avoid excessive noise.Simply
wipe the bottom surface of the oven with mild
detergent,water or window cleaner and dry.The
roller ring may be washed in mild sudsy water or
dish washer.Cooking vapour collect during
repeated use but in no way affect the bottom
surface or roller ring wheels.When removing
the roller ring from cavity floor for cleaning,be
sure to replace it in the proper position.

8.Remove odors from your oven by combining a
cup of water with the juice and skin of one lemon
in a deep microwaveable bowl. Microwave for 5
minutes,wipe thoroughly and dry with a soft cloth.

9.When it becomes necessary to replace the oven

light,please consult a dealer to have it replaced.

NOISE FILTER
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SCHEMATIC DIAGRAM
( DOOR OPENED,COOK OFF CONDITION)
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SW1: TIME CONTROL SWITCH
SW2: POWER CONTROL SWITCH
SWA: PRIMARY INTERLOCK SWITCH

L: LAMP
T: TIMER MOTOR
FM: FAN MOTOR

SWB: SECONDARY INTERLOCK SWITCH TM: TURNTABLE MOTOR

SWC: THE MONITOR INTERLOCK SWITCH

*CIRCUIT SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE
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Yeaxxaembie knueHmbi!

bnaeodapum Bac 3a mo, ymo ebibpa-
nu Hawel npodykyuu. Hadeemcsi, Ymo
oHa 6ydem coomeemcmeosamb Ba-
wum mpebosaHusiM. BHuUMamesnbHO
cnedylime pekoMeHOaUUsiM, U3MOXEH-
HbIM 8 OaHHOM pykoeodcmee, u Baw
npodykm ocmaHemcs 3¢bghekmueHod.

He cmecHsimecb obpawjambcs K Ham
8 criydae Heobxodumocmu. Mbi ecezda
6ydem psidom ¢ Bamu, ymobbl compyo-
Hu4Yamp U Oasamb Bam ronesHy uH-
gopmayuro o scex npodykmax 6peHda
LINO.
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MMKpOBOHHOBaﬂ neyb C py4HOM ynpaBreHnun
PyKOBOﬂCTBO no 3Kcnnyarauymun

LINO

BAXHbIE UHCTPYKUWU NO BE3ONACHOCTU

Mpy MCNONb30BaHUM 3MEKTPUHECKUX INEKTPONPUBOPOB OCHOBHLIE Mepbl
NpPeaoCTOPOXXHOCTM crieayeT cobnoaath:

MPEOYMNPEXOEHWE! 4ToGbl yMEHBLUNTDL PUCK OXXOroB, TOKOB yaAap, noxap,
paHeHue nogen unn BO3AenNCcTBUS Ype3MepHOM MUKPOBOSTHOBOM Neyn
3Heprus:

1.MNepen yctaHOBKOM M aKcnnyaTauunen npmbopa BHMMATENbHO 03HAKOMbTECH
C NPUNOXEHHbIM PYKOBOACTBOM.

2.Mcnonb3ynTe aToT NpMbOp TOMBKO NO ero NpsiMOMY HasHaJeHuto, Kak
OnMcaHo B JaHHOM pyKoBoACTBe. He ncnonb3ymnTe arpeccuBHble U
XUMUYECKne BellecTBa B JaHHOM YCTPOMCTBE. OTOT TUM NeYn cneumanbHo
npegHasHayYeH aAng Harpesa, NPUroTOBIIEHHbIE UK CyXon KOpM. OH He
npegHa3HayYeH aAnsa npoMbILLNIEHHOMO UM NabopaTopHOro NCMNOSb30BaHKS.
3.He BkntoyanTe neyb NycTon. 3TO MOXET €€ NoBpeauTb.
4.MPEOAYNPEXOEHWE! B cnyyae noBpexaeHnsa WHypa nNuTaHns BO
n3bexaHne HeC4aCTHOroO Crny4vasi OH JOMMKEH ObiTb 3aMEHEH U3roToBUTENEM,
aBTOPU30BAHHLIM CEPBUCHBIM LLEHTPOM MMM CeLManmucToM ¢ paBHO3HAYHOMN
kBanudukaumen. He nonbayrtecb npndopom!

5.MPEOYMPEXOEHME! no3sonsatoT AgeTam nonb3oBaTbcs nevbto 6e3
Haa30p, Korga CoOTBETCTBYOLME UHCTPYKLUMM BbINn AaHbl

Takum 0bpasom, YToObl pebeHOK MOT NOMNb30BaThLCS Nevbio 6e30nacHbIM
crnocoboM 1 NOHNMMAET ONACHOCTb HEMPAaBUITbHOIO UCMOMb30BaHUS.
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5.NPEOYMNPEXOEHME! no3sonsatoT AeTsiM Nonb3oBaTbCs neYbto 6e3
Haa30p, Korga CoOTBETCTBYOLWME UHCTPYKLUMM Bblnin AaHbI

Takum obpasoM, 4ToObl pebeHOK MOT Nofb30BaThLCS Nevbio 6e30MacHbIM
cnocoboM 1 NOHUMAET ONACHOCTb HENPABUITbLHOIO UCMNOSb30BaHUS.

6.[1na CHWXeHUs pUCKa BO3HUKHOBEHMWS NoXapa B OYXOBKE:

a.llpu HarpeBe NPOAYKTOB B NMACTUKOBbLIX UM ByMaXKHbIX KOHTEMHEpaxX He
ocTansnTe npubop 6e3 npucMoTpa: MOXET NPOU3ONTN BO3rOpaHue.
b.Ypansite nepekpy4eHHbIE NPOBOSIOYHbIE-3aBSA3KM C ByMakHbIX UK
NacTUKOBbLIX MaKeToB nepes Tem,

c.Ecnv Bbl 3ameTunu abiM N oroHb, He OTKpbIBaNTe ABeEpLY Nneyu,
BbIKMOUYUTE NPUBOP N N3BMAEKUTE BUSKY U3 LUTEMNCENBHOM PO3ETKU UMK
OoTCOeAMHUTE NeYdb OT ANEKTPONUTaHUS.

d.He ocTtaBsante xapTneHn NpoayKTun, Npubopwn 3a roTBEHE Ha XpaHa B
KyXuHaTa, KoraTo He ce M3non3Ba.

7.NPEOQYNPEXOEHWE! He HarpesanTe XUOKOCTU 1 Apyrue NnpoayKTbl B
repMeTUYHbIX KOHTeNHepaXx. OHWM MOryT B3opBaThCSl.

8.PasorpeBaHne B MMKPOBOSHOBOW NeYn HanmMTKOB MOXET NPUBECTU K
3agepxaHHoOMy BypHOMY BckunaHuio. CneagyeT NposiBNSATb OCTOPOXHOCTb MpU
N3BNEYEHUN KOHTENHEpA.

9. He xapuTb nuily B npubope. Mopsyee Macno MoXeT NOBpeanTb NeYb
yacTu 1 nocyay, U gaxe NpMBECTU K OXXOram KOXMU.

10.He rotoBbTE M HE NogorpeBanTe B MUKPOBOSTHOBOM Meyn sinua B ckopsyne
N CBapeHHble BKPYTYIO S1La, Tak KaK OHM MOTyT B30pBaTbCH.

11. NPOKONOTb NPOAYKTbI C TSHKENOW LUKYPbl, TaKMe Kak kapTodenb, uenble
kabayku, A6rnokn 1 KawTaHbl Nepes NPUroTOBIIEHNEM.

12.Copepxnmoe ByThinoyek n 6aHoYeK ¢ 4ETCKUM NUTaHNEM HeEOBXOAMMO
nepemMellatb Unun B3bontaTtb U NPOBEPUTL TeMNepaTypy nepes
ynotpeobneHmnem, Ytobbl n3bexaTb OXKOroB.

13.Bo Bpems paboTbl npubopa ero BHYTPEHHASI Kamepa CUITbHO HarpeBaeTCs.
He npukacavitecb kK HarpeBaTenbHbIM 3fIEMEHTaM BHYTpU npubopa.
Momewasa B npmubop nnmn nsenekasi U3 Hero NOCyay Unu akceccyapsbl, Bcerga
NCNONb3yNTe KYXOHHbIE PyKaBULbI.

14./Acnonb3yiTe KyXOHHYH NOCcyay W NpucrnocobrneHns, kKoTopble NoaxoasaT
AN UICNONb30BaHNSA B MUKPOBOSTHOBbIX Nevax.

15. MPEOYMNPEXOEHWE! BeinonHeHne cepBUCHbIX paboT,

CBSI3@HHbIX CO CHATUEM 3ALLUTHON KPbILLKN OT U3MYyYeHNs,
HeKkBannMuLMpoOBaHHbIMW N HEABTOPU3OBaHHLIMU NPOU3BOAUTENEM NULaMK
onacHo.

16.370T NpoaykT ¢ knaccom | o6opynosaHnem. Onpegenenne knacca |,
3aluTa oT NopaXkeHUs ANEeKTPUYECKNM TOKOM He nofaratbCsl TONbKO Ha
OCHOBHOW N30NSALINK.
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OHa BknoyaeT B cebs 4oNonHUTENbHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTA B TOM, YTO
NpoBoAsLME AOCTYMHbIE YaCTN NOACOEOMHEHBI K MPOBOAY 3aLLMTHOIO
3a3eMJ/1eHNs B CTaUMOHAPHOW 3NeKTPONPOBOAKE YCTAHOBKM Taknm 06pasom,
4YTOObI NPOBOAALLME OOCTYMHbIE YAaCTU HE MOTYT OKa3aTbCs NoA
Hanps>KeHMeM B Crlyvae BbiXO4a U3 CTPOS OCHOBHOW m3onsaumn. [Ans knacca
b ob6opynoBaHue obopygoBaHue NoAXoaUT AN UCMOMNb30BaHNSA B ObITOBbIX
yupexagenunax. [ns obitoBbix uenen.17. JaHHbiin npnbop MOXeT
3KCnIyaTMpoBaTbCs AETbMU CTapLUe 8 NeT U NMuamu ¢ orpaHUYeHHbIMU
hn3nYECKMMU, CEHCOPHBIMU UMM YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMU UNn C
HEeAOCTaTOYHbIM OMbITOM UMM 3HAHUSAMW TOSNbKO NPWU YCINOBUN HAXOXAEHMUSA
nog NpMcMOTPOM NnLA, OTBEYAtOLLLEro 3a UX 6e30nacHOCTb.

18.Cneaute, 4TObbI 4ETW HE Urpann Cc NpMbopoM.

19. MPEAYMNPEXOEHWE!He ycTaHaBnuBanTe nevb Hag niiMTon unm
Apyron otonuTenbHyto Npubdop. Ecnn oH ycTaHOBMEH, OH MOXET ObITb
noBpeXaeH M rapaHTus byaet nsdexarb .

20.Bo Bpems paboTkbl TemnepaTypa HapyXHOWM NOBEPXHOCTH Npnbopa MOXET
3HaAYNTENbHO NOBLILIATLCS.

21.MunKpOBOHOBYIO NeYb He creayeT ycTaHaBnNMBaTh B LWKad, ecnm oHa He
Oblna ncnbiTaHa Ans Takoro Tuna NPUMeHeHUs.

22.[1Bepb U1 BHELLIHSISI NOBEPXHOCTb MOXET HarpeBaTbCsl, Koraa

npmnbop paboTaeT.

23.Bo BpeMs paboTkl TeMnepaTypa HapyXHOW NOBEPXHOCTH Npnubopa MOXET
3HaYNTENbHO MOBLILIATLCS.

24 .3agHAsa cTopoHa JaHHOro B1aa npubopoB AoMmKHa pacnonaraTbes y
CTEHbI.

25.MPEOYIMPEXIOEHWME! 3anpewaeTca ncnonb3oBaTtb Neyb, €CNK
NnoBpeXaeHbl ABepLA UK yNoTHUTENDb. [ns peMoHTa obpaTuTtech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHLIN LEEHTP.

26.[0ns 6e3onacHon akcnnyataumm npubopa 3anpeLaerca nogknoyatb
nNpnbop K AONOMHUTENBLHOMY pene BpeMeHU Unun otaenbHas cuctema
ONCTaHLMOHHOIO ynpaBneHuns.

27 Ncnonb3ynTte Npubop B KUIbIX MOMELLEHUSIX.

28.Hvkorga He cHMMaKTe aepXxartenb PacCTOSAHUSA B CIMHY unun no 6okam,
MOCKOIbKY OHO obGecneynBaeT MUHMUMAaNbHOE PacCTOSAHWE OT CTEHbI A1
LUMPKYNsiumMm Bo3gyxa.

29.lMoxanyncra, 3akpenuTe NOBOPOTHLIN CTOM, Npexae YemMm nepemMeLLarb
npnbop BO n3bexaHne NOBPEXOEHWIA.

30.MPEOYTPEXOEHWME! 310 onacHoO ons peMoHTa Unu nogaepXxmneatb
npubop, He YEM MHbIM CneunanncTom, NOTOMY YTO NpPU ATUX
0o6cTOoATENLCTBAX KPbILLKA AOMKHbLI ObITh YAaneHbl, KOTopbi obecneynBaeT
3aLMTy OT MUKPOBOJSTHOBOIO M3My4EHMUSI.
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OTO OTHOCUTCA M K 3aMEHE LUHYpa NUTaHWUsS Uy oceeLleHuns. B aTnx cnyyasax
oTNpaBunTb NPMOOP Ha HaLLy LIeHTpanbHy CepBuU3

31.MNpubop npegHasHa4veH 4N HarpeBaHUsA NPOAYKTOB M HAMUTKOB.
MoacylwmBaHme NPOAYKTOB, CyLUKa OAeXAbl, pa3orpes rpenok, LWenaHues,
rybok, Bria>kHoOW ofaexabl U T.M. HeceT B cebe puCK TpaBM, BO3ropaHns unm
noxapa.

32./cnonb3ynTe nepyaTky, ecriv Bbl yaanuTte Harpetyro eqy.
33.MPEAYIPEXXOEHWE! Map 6ynet 6exatb, Npyv OTKPLITUN KPbILLKA UK
obepToyHOM Gonbrun.

34.Mpun noaBneHnn apiMa BbIKMOYNTE NPUBOP MK U3BNEKUTE BUIKY CETEBOIO
LUHYpa 13 pO3eTKM U He OTKpbIBanTe ABepuy, YToObl He 4ONYCTUTL NPUTOK
BO34yXa K UCTOYHMKY BO3ropaHus.

& NMPEOYNPEXAOEHUE! Mpu paboTe noBepXHOCTU HarpeBakTCA.

3TuUM NpnbopomM MoryT Nnonb3oBaThCA AeTW, cTaplue 8 neT; nuua c
OrpaHMYeHHbIMI BO3MOXHOCTAMU, a TaKKe He MMetoLune onbiTa paboThbl ¢
noAo6HbIM YCTPONCTBOM, AOSMKHbI NMOMb30BaTLCA UM TOMbKO MOA KOHTPOMEM U
PYKOBOACTBOM N, obecneyvmBatoLmx 6e3onacHoe Mcronb3oBaHue.
Cnepute, 4TOGObI AETU HE MUrpanu ¢ npnubopom. Ynctka n obenyxmBaHue He
[AOIMKHbI NPOBOAUTLCS AeTbMU MNnazlwe 8 net, NMbo nog KOHTPorem
B3pOCbIX. XpaHuTe nNpnubop 1 ero CETEBON LUHYP B HEAOCTYMNHOM Ans AeTen
MecTe.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

MoTpebnsemasi MOLLHOCTb: 230V~50Hz,1080W

MOLLIHOCTb 700W

Paboyas vacToTa: 2,450MHz

BHeluHne pasmepbi: 454mm(wupmrna) X 330mm(rny6oko) X 262mm(BbicoTa)
[yxoBku Pasmepsbl: 315mm(wupmrHa) X 296mm(rny6oko) X 211mm(BbicoTa)
O6bem neyn: 2011

Bec: MpubnuanpenHo 9.7kr
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NEPEL 3BOHKOM B CEPBUCHbIW LIEHTP

1. Ecnu neyb He pyHKLMOHMPYET COBCEM, HE CBETUTCA UMM NponagaeT AMCnnen:

a) NpoBepbTe, BEPHO NN NeYb NOAKMIoYEHa K anekTpoceTn. Ecnn HeT — BbiTallmTe BUMKY 13
po3eTku, nogoxamTe 10 cekyHa U NNOTHO BCTaBbTE BUIKY Ha3ap.

©0) npoBepbTe, HET N 3aMblkaHKs B anekTpoceTu. Ecnv BCE B HOpMe, MpOTECTMPYNTE PO3ETKY C
nomoLLbo Apyroro npubopa.

2. Ecnin He (yHKUMOHUPYET MUKPOBOSTHOBBIN PEXUM:

a) NpoBepbTe, YCTAHOBMEH Ny Tanumep.

0) ybeguTtecn, 4TO ABepLUa HagEéXHO 3akpbiTa. VIHavye MUKPOBONHOBas aHeprus He byaer
nocTynarb B neyb.

PAOVONMOMEXM

MuKpOBOSHOBas Meyb MOXET CNpOBOLMPOBaTL NOMeXU B paboTe Ballero paauo, Tenesnsopa u
ap. nogobHbIX NpnbopoB. AT NoMexu

MOXXHO HEeMTpann3oBaTh TakuM 06pa3oMm:

a) NoYncTnTE ABEPLY M YNNOTHUTENL MEYN.

6) nepecTtaBbTe paauo, TENEBU30P U AP. NoganbLue OT neyu.

B) NpaBWIIbHO NOMb3YNTECH aHTEHHOW ANs paauo, TENEBUAEHUS, YTOObI MOMYYUTb CUMbHLIN
curHar.

Ecnn camocTosATenbHO cnpaBuTbCSA € MPobnemon He yaaetcs, obpaTtutecs B CEPBUCHBIN
LeHTp.

3awmeTka:

Mpnbop NpegHa3HayeH Ans AOMAaLLHEro UCMOMb30BaHNA AN NOAOrpeBa NULLM U HanUTKOB C
MCMOMb30BaHNEM 3MEKTPOMAarHUTHOM 3HEPrn 1 TONbKO ANs BHYTPEHHErO MCMOMNb30BaHUS.

YCTAHOBKA

1. Y6eguTech, YTO BECb YNAKOBOYHbIN MaTepuan CHAT 1 BbITAHYT 13 npubopa.

2. OcmoTpuTe NpMbOp Ha Hanu4ure BU3yarbHbIX MOBPEXOEHWN, TakuX Kak:

- HeoTperynMpoBaHHas ABepLa

- NOBpeXaEHHas ABepua

- BMSAATMHbI 1 OTBEPCTUSI HA CTEKISIHHOW NMOBEPXHOCTU ABEPLibI

- BMSATWHbI B MOMOCTY NeYvun

- eCnv NpUCYTCTBYET XOTS Obl OOHO 13 YKa3aHHbIX MOBPEXAEHNI — HE MOMNb3yNTECh NeYblo.
3. Bec 31O MMKPOBOSTHOBOW Neyn cocTaBndaeT 9.7 Kr, NoToMy €€ cnefdyeTt yCcTaHaBnvBaTth Ha
NMOBEPXHOCTb, CMOCOOHYH0 BblAepXaTb

3TOT BEC.

4. NomecTnTe Neyvb NogarnbLue OT UCTOYHMKOB BbICOKOW TeMMepaTtyphbl 1 napa.

5. He knagute HuKakme npegMeThbl Ha neyb.

6. HE n3BnekawTe Ban CTEKMSAHHbIA NO4HOC.

7. Cnegute 3a AeTbMU, KOrga OHW NOMb3YHTCS NeYbHo.

NPEQYNPEXOEHUE-OAHHbIA MPUBOP OOMKEH EbITb 3A3EMITIEHO

1. PoseTka fomkHa 6bITb B Mpegenax nerkon 4ocaraemMocTy OT LUHypa NUTaHuS.

2. ins aton neun Tpebyetcs 1,1 kBT Ans ero BBoga. KOHCYNbTaLMKU C UHXEHEPOM MO
obcnyxmBaHUO NpeanaraeTcs Npu yCTaHOBKE Neyu.

BHUMAHWE: JaHHas neyb 3alumLlieHa BHYTPW OT CeTU nepemMeHHoro Toka 2508, 8A
npefoxpaHuTenb.
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BAXHbIN

[poBofa B CeTEBOM LUHYpE OKpaLleHbl B COOTBETCTBUM CO CreAyOLLMM KOOOM:
3eneHbIN 1 XenTbin : 3a3eMneHne

CUHUN ! HEMTpanbHbINA

KOPUYHEBbLIN : dpaza

MockonbKy LiBeTa NPOBOAOB B CETY MPMBOAMT Npubopa MOryT He COOTBETCTBOBATb
LiBETOBOW MapKUpOBKE KOHTAKTOB BWIKM, BbIMOMHUTE CreayoLime AeNCTBUS:
MpoBoz, OKpaLLEeHHbIV B 3eMeHbIN U KeNThIi LBET, JOMKEH ObITb NOACOEANHEH K
TepMuHany B pasbeme, 0603HaueHHoMy 6yksoii E nnn cumeonom —L 3asemnenus
OKpaLleH B 3eMeHbli LBET 3eNeHbIN U KEeNTbIN.

MpoBoza cuHero LBeTa JormkeH ObITb MOAKIMIOYEH K KOHTaKTY, 0603Ha4YeHHOMY
6ykBoi N nnv okpaLLeHHON B YEPHBII LBET.

MpoBoz, KOTOPbIN OKpaLLEH B KOPUHYHEBBIN LIBET, AOMKEH ObITb NOAKITHOYEH K

\_ KOHTaKTY, 0603Ha4eHHOMY GYKBOVA L nnv okpalleHHOMY B KpacHbIii LIBET. Yy,

BAXHbIE UHCTPYKLUU MO BE3OMNACHOCTU

MPEOYMNPEXOEHWE! Ecnu nevb o6opynoBaHa KOMOUHMPOBAHHLIM PEXUMOM NMPUrOTOBIIEHUS,
OETSIM He paspeLlaeTcst ero Nnonb3oBaTbcst 6e3 NpucmMoTpa B3poCHbiX

13-3a BbICOKMX TEMMNepaTtyp B Kamepe neyu (B MOAENsX C rpurnem).

MPEAYMNPEXOEHWE! 3anpelyaetcst ncnonb3oBaTth Neyb, €CNM MOBPEXAEHbI ABepLa UIn
ynnoTHUTENb. [ns pemoHTa obpaTntechb B aBTOPU30BAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.
MPEOYMNPEXOEHWE! BeinonHeHne cepBUCHbIX paboT, CBA3aHHbIX CO CHATUEM 3aLLUUTHOMN
KPbILLKX OT U3Ny4YeHUs, HeKBanuuLumMpoBaHHbIMU U HEAaBTOPU30BAHHbIMMN

NpPOU3BOAMTENEM NMLAMY ONACHO.

MPEAYMNPEXOEHWE! He HarpeBanTe NnpoayKTbl B NNIOTHO 3aKPbITbIX EMKOCTSX, TaK Kak OHM
MOTyT B30pBaThCS.

Cneawnte, 4TOObI OETM HE Urpanu ¢ Npubdopom.

MPEAYMNPEXOEHWE! No3BonsTb AeTsM Nonb3oBaThes Nevbio 6e3 npucMmoTpa, koraa obinm
AaHbl COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKLUN, TaK YTO peOEeHOK MOXET NONb30BaThCs NeYblo
©e3onacHbIM CNOCOOOM M NMOHMMAET OMACHOCTb HEMPAaBUITbHOTO NCMONb30BaHUS;

He cHMManTe HOXKM MUKPOBOMHOBOW NeYn, Ha 3aropaxvBanTte BEHTUNALMOHHbIE
oTrBepcTuA.Mpnbop JoMmKeH MMeTb 4OCTaTOYHbIN NOTOK Bo3ayxa.[epxute 10cm npocTpaHCTBO
B 3aHen yactu; 15¢cm ¢ obenx ctopoH; 30cm cBepxy.He cHumanTe Horn npubopa. He
OnoKUpyOT BO3ayLUHbIE COObLITMS Npubopa.

Mcnonb3yinTe KyXOHHY Nocyay 1 Npucrnocobrnennsi, KoTopble NoaxoaaT AN UCNOoMb30BaHWs B
MUWKPOBOSHOBbIX MeYax.

He octaBnsiite paboTatoLLyto nevb 6e3 npucMoTpa, 0CO6EHHO ecrn ncnonb3yeTe nocyay us
Oymaru, nnactuka v Apyrnx roplouynx matepuaros, Tak Kak OHU MOTYT OMnaBUTbCH U
3aroperbcs.

Ecnu Bbl 3aMeTuUnu abiM UM OrOHb, He OTKPbIBANTE ABEPLY Neyu, BbIKIiouMTe npubop n
N3BIEKNTE BUIKY U3 LUTEMNCENbHON PO3ETKN UMM OTCOEAMHMUTE MeYb OT 3NEKTPONUTAHUS.
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ByabTte BHMMaTenbHbI Npy Harpese xuakocTen! Ecnn Bbl pe3ko 4oCTaHETE M3 MUKPOBOSTHOBOM
neymn cocys C XUOKOCTbLO, Brin3kon K TemnepaTtype 3akunaHusi, oHa

MOXeT 3abypnuTb 1 BbIMNECHYTLCH BaM Ha PyKu.

Mocne nogorpeBa AeTCKOro NuTaHmns B 6aHo4kax 1 ByThinkax TWwaTenbHO nepemMeluante nnm
BCTPSXHUTE COAEepPXMMOe A5t obecnedeHns paBHOMEPHOW TemnepaTtypbl. MNepea kKopMmneHvem
006513aTenbHO NpoBepbTe TemMnepaTtypy AETCKOro MUTaHUS.

OINACHOCTb OXOraA!

He rotoBbTe 1 He nogorpesariTe B MUKPOBOSTHOBOW MeYy AiLa B CKOPIyne U CBapeHHbIe
BKPYTYIO LA, TaK Kak OHM MOTyT B30pBaThbCS.

[na ouncTkv aBepubl, ynnoTHUTens, paboyert kamepbl UCMOMb3yiTe MArkMe HeabpasnBHble
YUCTALME CpeacTBa U MArkue ryokm nnu Tpsanku.

PerynsipHo ounwarite neyb. YoananTe OCeBLUME HA CTEHKaxX Kamepbl OCTaTKU MULLIM.

Ecnn He cneguTb 3a YMCTOTON NeYn, ee NOBEPXHOCTM ByayT NOPTUTLCS, YTO NpUBEAET K
COKpalLLieHMIo cpoka crnyx6bl npubopa, a Takke MOXET CTaTb NPUYNHOW BO3HUKHOBEHNS
onacHom cuTyaumm.

3ameHy NoBpexaeHHOro CeTEBOrO LUHYpa MOXET NPOM3BOAUTL NPOU3BOAMTENBEM, MacTepoM
aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHONO LieHTpa Uv KBannduumpoBaHHbIM CNeLuanucTom Ans
npeaoTBpaLLEeHNs ONacHbIX CUTYaLni.

MHCTPYKUUA NO BE3OMACHOCTHM ANA OBLUENO HA3SHAYEHUA

Hwxe nepeuncneHsl HekoTOpble Npasuna, YTobbl crefoBaTth U Mepbl 6€30MacHOCTY 3aBepsaloT
MaKCMMarnbHYy0 NPOM3BOAUTENBHOCTb OT TON MeYun:

1. Bcerga ecTb CTEKNSAHHBIV NOAAOH, CLENEHME N PONIMKOBOE Ha MecTe npu paboTe neyw.

2. He ucnonb3ynTte neyvb no nobow npuynHe, KpoMe NpUroToBREHUS MULLM, Hanpumep, Kak Ans
CYLLKV OAexAabl, Bymarn nnm apyrmx HenpoAaoBONbCTBEHHbLIX TOBAPOB, UNW ANS Lenen
cTepunmsaumm.

3. He BkntovaliTe neyb, korga oHa nycra. 3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO NeYun.

4. He ncnonb3yiiTe NoNocTb nevu Ang moboro Tuna xpaHeHus, Takme JOKYMEHTbI, MOBapeHHbIe
KHUM 1 T.4.

5. He rotoBbTe nuLLy, OKpY)>XeHHOE 060MOYKON, Takmne Kak SudHbIe XenTku, kaptodens,
KYPUHYIO NeYeHb 1 T.4., NpeaBapuTenbHO He NPOoKarnbiBaloT HECKOMNbKO pa3 BUIKOW.

6. He BcTaBnsiiTe NOCTOPOHHWE NPeAMETHI B OTBEPCTUS Ha BHELLHEM KOpryce.

7. He B ntoboe BpemMs yaanuTb YacT! U3 MUKPOBOSTHOBOW MeYn, Takne Kak HOXKU, MydThl,
oonTbl U T.4O.

8. He rotoBbTe nuLLy HENOCPEACTBEHHO Ha CTEKMSAHHBIV NogHoC. [TomecTute nuLy B / Ha
NpaBWIbHOM KYXOHHOWN MOCyAe nepeq pasMeLleHneM B MUKPOBOSTHOBOW MeYu. .
9. BAXHO! MOCYHOA, HE NOAXOOAWAA AJ1A MCMNOJIbSOBAHNA B MUMKPOBOJTHOBOU
NEYN:

He UCnonb3ymnre:

- MeTannmyeckme CKOBOPOAbI UMW KacTPonu Uinm nocyaa ¢ MeTaniinyeckumMmn pyykamu.

- nocyga ¢ MeTannMyeckMmMm arnemMeHTamm.

- BymaxkHas nocyaa c MPOBOSIOYHBIMU 3aBSi3KaMy UK XKe NIacTUKOBbIE YMakoBKM.

- MenamunHoBas nocyaa, Tak Kak Matepuan, KOTopbli BXOAUT B €70 COCTaB, NormnoLyaeT
MWKPOBOSTHOBYHO 3HEPIuUo. 3TO MOXET NPUBECTUN K MOPYE MNOCYAbl U YMEHBLUEHMIO

CKOPOCTW NPUrOTOBIIEHNS.

He ncnone3ynte Centura MNocyaa.

He roTtoBbTE B KOHTEMHEPE C OrpaHMYeHHbIM OTBEPCTMEM, Hanpumep, byTbinka macna non
OyTbINKM UNK canar, Tak Kak OHW MOTYT B30pBaTbCA MPW HarpeBaHWM B MUKPOBOMHOBOW NeYu.
He ncnonb3ayiite 06bl4HbIE TEPMOMETPLI ANA MACa U CriagoCcTen.
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[Nsi MMKPOBOIMHOBOW NeYu CyLLECTBYET creLmanbHO paspaboTaHHbIi TEPMOMETP, KOTOPbIM
MOXHO MONb30BaTLCA MPY HEOOXOAMMOCTMW.

10. Mocyay ANS MUKPOBOSTHOBOM MEYN NCMOb3YNTe TOMLKO COMMacHO MHCTPYKLMAM
Npou3BoAMNTENS.

11. He nbiTanTech xaputb NpogyKTbl B MMKPOBOSTHOBOW MeYu.

12.B MMKpPOBOMHOBOW MeYn NPOAYKThl HarpeBarTcs ObicTpee, YeM KOHTelHep. MomHuTe: faxe
€CI KpbILLKa He ropsiyas Ha oLynb, TO MPOAYKTLI NoA HEN MMEKT BbICOKYH TeMnepaTypy, v
OyoyT co3gaBaTh CTOMbKO Xe napa, Kak 1 Ha 06bIYHON MnuTe.

13. Bcerga npoBepsnTe Temnepartypy NpuUroToBrneHHOW N, 0COBEHHO, eCN Bbl TOTOBUTE €€
Anst mnageHues. XenatenbHo He ynoTpebnsaTe nuLly cpady nocne npurotosnexus. Javite en
NOCTOSATb HECKOMNBbKO MUHYT U NepeMellanTe Ans paBHOMEPHOro pacnpeaeneHuns
Temneparypsl.

14. NpopyKTbl C coaepXaHneM xupa 1 BoAbl Heobxoammo ocTaBuTb B neun Ha 30-60 cekyHa
nocrne nNpuroToBneHns. ATo JaéT BO3MOXHOCTb CMECU HAacTOATLCS M NpedoTBpaLlaeT
o6pasoBaHue nysbipen.

15. HekoTopble npoayKThl (HaMp., NYAWHT, [XKeM, U Ap.) o4eHb ObIcTpo HarpesatoTcs. Mpu
NPUroTOBMNEHNM NULLK, KOTOpas COOAEPXKUT MHOIO XXupa UInu caxapa, Hernb3s UCMonb30BaThb
NNacTUKOBYLO nocyay

16. KyxoHHasi nocyga MOXeT HarpeBaTbCs U3-3a Tenna, nepeaaBaeMoro OT HarpeTon nNuLn.
OepxaTenu nocyabl MOryT 6bITb HEOOX0AMMBI A58 06paboTkM Nocyabl.

17. NS CHWXEHMSA pucKa BO3HMKHOBEHWS NoXapa B NMONOCTU NeYn:

(a) He rotoBbTe cnuwKkom MHOMO NULWW. BHMaTensHO cnegnte MUKPOBOIHOBON MeYn, Korga
Oymara, nrnactmMacca unv Apyrue roptodve martepuarnsl JOMmKHbI ObiTe pa3meLleHbl BHYTPU
neyu, 4Tobbl 06NEerYnTbL NPUrOTOBIEHME MULLM.

(b) YoansiiTe nepekpy4eHHbIe NPOBOSIOYHbIE-CBA3M U3 YNAKOBKM NPOAYKTOB NUTaHUSA Nepes
YCTaHOBKOW €ro B MUKPOBOJTHOBOW MeYun.

(c) Ecnn maTepwmansl BHYTPW NeYy Hayanm ropeTb, AepKaTb ABEPb 3aKPbITON, BbIKIHOYNTE
MUWKPOBOIMHOBYHO MEYb Ha HACTEHHbIV BbIKMOYaTENb, UIMN BbIKIMIOYNTL NMUTaAHME Ha
npegoxpaHvTenb NN aBTOMAaTUYECKUIA BbIKINOYaTeNb NaHenm.
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OnucaHune nspgenus
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(1) Cnucrema 6rnokmpoBkKu 6esonacHoCTn ABepU

(2) OyxoBka OKHO

(3) Konbuo

(4) CTeknsaHHbIV NOTOK
(5) NaHenb ynpasneHus

MNaHenb ynpaBneHus
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MHCTpyKumMA no akcnnyaTauum

YTto6bI yCTaHOBWTL NpOrpaMMy NpurotosneHus: NMomecTute NuULLy B NeYb 1 3aKponTe ABepLy.

- Mgd
WD " "N\ MHigh YcTaHoBUTE PErYmATOP MOLLHOCTM.

Low High

C nomoLubio Taimepa yctaHoBuTe BpeMs. B neuun

T BKITHOYNTCS OCBELLEHME.
g~ o1 w

'\.0.2\
}530 5'03

MpumedaHme: MUKPOBOMHOBAs MeYb HAaYHET NPUrOTOBIIEHME MULLK, KaK TOMBKO Talmep
BKITHOYEH.

Ecnu HeoGxoammo 3afath npv NOMOLLM TaiMepa NPOoAOSHKUTENBHOCTL paboThl MeHbLue, Y4eM 5
MWHYT, CHayana ycTaHOBWUTE TaiMep Ha NPOOOSKUTENBHOCTb, MPEBbLILLAIOLLYI0 5 MUHYT, a
3aTem BepHuTe ero Ha TpeBGyemyto OTMETKY.

BCEIOA BO3BPAT HA3A TAUMEP B HyreBoe MNoroXeHwe, Korga nulia yaansertcs u3
MMWKPOBOSHOBOW NeYn, HO YCTAHOBIIEHHOE BPEMS MPUTOTOBIEHNS NMULLM HE 3aBepLUEHA.

CTOI MNMEYb: NosepHUTe pyyky TaiMepa Ha oTMeTKy «O». [1ns BpeMeHHON OCTaHOBKM
NPUroTOBNEHWS OTKPOWTE ABEPLY, M MPUrOTOBMEHNE OCTAHOBUTCS, a KOrAa Bbl 3aKpoeTe
ABepLy, Bo3o6HoBUTCHA. Ecnn ocTaBLueecst BpeMs NpUroToBreHns He TpebyeTtcs, BepHuTe
Tavimep obpaTHO B HyneBOe NoMoXeHne nepeq, 3akpbiTem ABepy.

yXo[ 3A MMKPOBOJTHOBYIO NEYb

1.0TKNIOUNTE NEYL OT INEKTPOCETU.

2.Copgepxute NONocTb neyn B Ynctote. Ecnv yactuubl NULLM Uy HanuTKa nonanu Ha CTEHKM
neyu, BbITPUTE X BNaXKHOW TPAMKoW. He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaHne abpasuBHbIX 1
arpecCcyBHbIX YACTALLMX CPEACTB.

3.BHeLLHI0 NOBEPXHOCTb NEYM HY>KHO YUCTUTb NPY NMOMOLLM BMAXKHON TpsANKA. YToObI
npesoTBpaTUTb NOBpEXAEHNE PYHKLMOHAmNbHbIX AeTanen BHYTpY nevu, cneavTe, 4tobbl Boaa
He nonana B BEHTUNSLNOHHbIE OTBEPCTUSA.

4. Cnepgute, 4TOGbI BNara He nonagana Ha naHernb yrnpaBneHus.

[MpoTupanTe eé MArkom BriaXHOW TPAMKOW. He ncnonb3ynte Ans YMCTKM NaHenu ynpasneHus
abpasnBHble 1 arpeccuBHbIE MOKOLLME CPEACTBA.

5.Ecnun Bokpyr neun cobvpaetcst nap, NPOTpUTE Nedb BIaXHOW TPSANKON. 3TO MOXET
NPOUCXOAMNTb, KOTAa B NMOMELLEHNE BbICOKUA YPOBEHbL BIAXHOCTMU.
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6. HeobxoamMmMo Bpemsi OT BpeMeHM, YTOObI yaanuTb CTEKMAHHbIA NOA0H ANA YACTKUTPOMBbITh
NOTOK B TEMSON MbIfIbHOW BOAE UMY B MOCYAOMOEYHOW MaLunHE.

7.Banuk KomnbLo 1 MUKPOBOSHOBBIA PE30HATOP CEeAyeT PerynspHoO YNCTUTb, YTOOLI n3bexarb
YpeamepHoro wyma. MpocTo NPOTPUTE HIBKHIOK NOBEPXHOCTb MUKPOBOSHOBOW NEYn ¢ MSTKUM
MOOLLUM CpeaCcTBOM, BOAOW UM CPeACTBOM At MbITbSi OKOH U CyXol. Banuk konbLo MOXHO
MbITb B MSITKO MbIfTbHOW BOAE UMM NOCYAOMOEYHOM MalumHe. MNpurotoBneHue napa cobmparoT
BO BpEMS NMOBTOPHOTO UCMOMb30BaHUS, HO HUKOMM 06pa3oM He BMUSIOT Ha HKHEN
NOBEPXHOCTU UMK POINMKOBON korneca. Mpu cHATUM ponuka Konbla OT nona nonocTy Ans
4YNCTKM, 06S3aTENBHO 3aMEHMTE €ro B NPaBUITbHOM MOMNOXEHWN.

8.YpanuTb 3anaxv u3 MMKpOBOSTHOBOW Meyn, KOMOUHMPYS YallKy BOAbl C COKOM U KOXW OHOTO
NMMOHa B rny6OKOM MUKPOBOSTHOBOW NeYn MUCKY. MUKPOBONHOBas neyb B TeHEHUe 5 MUHYT,
TLWATENbHO NPOTPUTE N CYXON MSAFKOWN TKaHbHO.

9.Koraa Bo3HMKaeT HEOOX0AMMOCTb 3aMEeHNUTb MUKPOBOSTHOBYH CBET, NoXxanyicTa, obpatutecb
K Aunepy, 4Tobbl 3aMeHUTL ero.

CXEMATUYECKAA ONATPAMMA
(ABEPb OTKPbITA, HET FTOTOBKW YCIIOBMUE)

®OUNTBLP NPOTUB CMYLLEHWS! Tpancdopmarop

MarHeTpoH
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SWA: OCHOBHOW BLIKMIOYATENSA BITOKMPOBKW
SW1: BPEMA NEPEKNIOYATESb YINPABJTIEHNA
SW2: Mepekntoyarens NUTaHWA

SWB: CPEAHAA BbIKINKOYATENTA BENOKMPOBKA
SWC: MOHNTOPA BbIKINMKOYATENA BJTOKMPOBKW

*LEMNb M3MEHATBCA BE3 YBEJOMIIEHUA

L: NTAMNA

T: TAMMEP MOTOP

FM: OBUTATEJTb BEHTUITATOPA
TM: ABUTATENb WMNNHAENA
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LleHTpaneH odwmc — BoreBrpaa: Ten.: 0723/68 830, 6yn. Llap OcBo6oaunten 28
Codpus: 02/963 33 20, 963 33 80, x.k. CyxaTa peka, 6n. 49, Mnoeaus: Ten.: 032/633 778, yn. Llap AceH 32
Bapha: Ten.: 052/504 634, yn. MNepna 10, Byprac: ten.: 056/700 103, k-c CnaBeikoB 6n. 160, Bx. A
Pyce: Tten.: 082/872 717, yn. Puna 40, BnaroeBrpapa: ten.: 073/832 782, k-c [NapaHranuua,
BuguH: Ten.: 094/600 209, yn. Llap Anekcangbp I, k-c CbeanHeHnue, 6n. 12

BEOLEKS

Novi Beograd: 011/ 31 33 598; 011/ 31 33 597
Bul. Arsenija Carnojevi¢a 66

OnwTuHa Ununpen: 02/ 32 39 777, yn. 36; 6p. 20
TetoBo: 044/ 337 919, ¥Yn. Bupoe Cmunescku bato, 6p. 21A, nok.1

Prishtiné: tel.: 038 60 22 02, Magjistralja Prishtiné-Gjilan km 2-té
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